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Reasumujgc wptyw Buschi-do na rozmaite war-
stwy spoteczenstwa, widzimy jak szerokie ono
zatoczyto koto i jak wielkie zarazem miato wply-
wy, jak potrafito stworzy¢ nawet pewien rodzaj
zbiorowego poczucia odpowiedzialno$ci i sumie-
nia. W tej skali zasieg Buslii-do obejmuje caty
naréd japonski i zrozumiatym staje sie, iz sami
Japonczycy nazywajg Bushi-do DUSZA NARO-
DU.

Jednym z najbardziej charakterystycznych
objawéw tego wplywu jest rozbudowanie przez
Bushi-do m. in. dziedziny obowigzku i rozwinie-
cie samego poczucia obowigzku do poziomu bar-
dzo wysokiego.

Moze jest to w Japonii przerostem poczucia
obowigzku, tak jak w Europie widzimy przerost
poczucia uprawnien.

Przerost poczucia uprawnieA w Europie i wy-
nikajgcy stad przerost indywidualnych ambicyj
o pewnym charakterze stanowi wybitng ceche
kultury europejskiej. W Japonii za$ wybitng ce-
chag jej kultury stanowi przerost dziedziny obo
wiazku i powinnosci. Ta wiasnie cecha gtéwnie
spowodowata wielki rozrost zbiorowej sity spo-
teczenstwa japonskiego i przyczynita sie do po-
wiekszenia spoistosci spoteczne;j.

Warto$ci psychiczne, zwigzane zwiaszcza z su-
mieniem, poczuciem obowigzku i lojalnosci, by-
ty w Japonii od najdawniejszych czaséw otoczo-
ne wyjatkowo troskliwg opiekg i te psychiczne
wartosci zdotano rozbudowaé z wielkg staranno-
Scig na olbrzymig skale, a w ich krzewieniu
w szerokich masach ludnosci Japonczycy osiag-
neli duze wyniki.

Znaczny rozrost poczucia obowigzku i dziedzi-
ny samych obowiazkéw w spoteczenstwie japon-
skim dokonywat sie przez dwa, jezeli nie przez
trzy tysigce lat, stopniowo i konsekwentnie, zgod-
nie z pogladami Japonczykéw na istote zycia
zbiorowego. Stad pochodzi $wiadome uksztatto
wanie zasad, dotyczacych praw i obowigzkow
cztowieka z tak znamiennym rozrostem dziedziny

obowigzkéw i bardzo starannym przystosowa-
niem ich do najbardziej powaznych i zarazem
stusznych celéw zycia zbiorowego. Nalezy sobie
uprzytomnié¢, ze nasza mys$l europejska, idac po
linii poje¢ zachodnich, nie jest w stanie wyrazi¢
doktadnie psychologii nieznanej i tak nam ob-
cej narodu japonskiego. Dla Europejczyka po-
zostanie ona jeszcze diugo tajemnicg i zagadka.
Stad wszelkie nasze rozwazania w tym zakresie
napotykajg na powazne trudnosci. Uzywany przez
nas termin ,,obowigzekIl w Japonii nie istnieje
W naszym sensie europejskim. Zachodzi pewna
réznica miedzy pojeciem obowigzku, a powiedz-
my powinnosci.

Obowigzek wyptywa z musu, w przewaznej cze-
§ci etyczno moralnego, stanowi dobrze nam zna-
ne pojecie w europejskim znaczeniu tego stowa.
Powinno$¢ za$ jest psychologiczng cecha charak-
teru Japonczyka, odziedziczong atawistycznie po
przodkach. | pomimo, ze wptyw kultury europej-
skiej w dziedzinie duchowej przejawit sie w sen-
sie ujemnym, jednak rdéznica miedzy obowigz-
kiem a powinnos$cig zaznacza sie u Jap<inc/vka
b. silnie i dotagd w niezmienionej formie.

Japonczyk jest jednostkag bardzo rozwinietg
indywidualnie. Jednakze swoje cechy indywidu-
alne sitg wprawy i diuzszego treningu fatwo pod-
porzagdkowuje celom wyzszym, np. wymogom oOf-
ganizacji panstwowo-spotecznej. Czyni to badz
Swiadomie, badz tez nieswiadomie — intuicyjnie.
Stad bierze swoje zrédto tak wielki w charakte-
rze Japonczyka rozrost dziedziny obowigzkéw-
powinnosci, potrzebnej dla celow zycia zbioro-
wego. Japonczycy majg gtebokg Swiadomosé
znaczenia, jakie dla zycia panstwowego i ogolno-
narodowego posiada psychiczna cecha charakte-
iu poczucie obowiagzku i dlatego ze szczegélng
pieczotowitoscig dbajg o rozwdj tej cechy w cha-
rakterze oraz o zasilenie jej jak najwiekszg sitg
emocjonalng. Postuchajmy, co o tym moéwig sa-

mi Japonczycy. Dla przyktadu mozna przytoczy¢
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poglady Japonczyka Torio (gteboki znawca fi-
lozofii buddyjskiej), wypowiedziane w koncu
ubiegtego stulecia.

»Porzadek lub nietad w narodzie nie sg zalez-
ne od czego$, coby niespodzianie spadto na ludzi
z nieba lub wytryskato z ziemi. Sprawy te regu-
lujg ludzkie zarzadzenia — zarzgdzenia samego
narodu. Osig — krawedzig, dokota ktérej obra-
cajg sie zarzadzenia publiczne, jest punkt, w kt6-
tym rozdzielajg sie pobudki publiczne i prywat-
ne. Jesli nar6d powoduje sie w zarzadzeniach
gtéwnie wzgledami publicznymi — porzadek jest
zapewniony, jesli wzgledami prywatnymi — nie-
porzadek staje sie nieuniknionym. Publicznymi
wzgledami sg te, co sie opierajg na czystych po-
budkach obowigzku. Prywatnymi wzgledami na-
tomiast stajg sie — dyktowane przez egoizm.
Traktowanie spraw rodziny naszej z catkowitym
przejeciem sie, naleznym naszej rodzinie, i spraw
narodowych z catkowitym przejeciem sie, na-
leznym naszemu narodowi stosownie do jego
istotnych potrzeb — to bedzie wykonanie nasze-
go obowigzku i powodowanie sie¢ wzgledami pu-
blicznymi... Samolubstwo jest wrodzone kazde-
mu cztowiekowi, folgowanie mu prowadzi czto-
wieka do przeksztalcenia w bestie. Dlatego wt#as-
nie madro$¢ naucza zasad obowigzku i wiasnos-
ci, sprawiedliwosci i moralnosci, przewidujac
z gory ograniczenie praw dla dazen prywatnych
jako egoistycznych, a jednoczes$nie poparcie dla
obowigzkow i dazen spotecznych™.

Ten trzezwy poglad,- wiasnie spowodowat u-
ksztattowanie w Japonii takiej, a nie innej etyki.
Pod wzgledem troski uregulowania zycia zbioro-
rowego przez wzmocnienie sity i spoistosci spo-
teczenstwa, dziedzina etyczna Japoriczyka wydaje
sie o wiele bogatszg i bardziej rozbudowang od
dziedziny etycznej biatego cztowieka... Jest mo-
ze w takim samym stopniu bogatszg, jak dziedzi-
na estetyki zycia Japonii w poréwnaniu z estety-
kg zycia Europy i Ameryki.

Zetkniecie sie Japonii z kulturg zachodnio-eu
ropejskg i z cywilizacjg amerykanskg stanowi
swego rodzaju epoke w zyciu Japonii. Z chwilg,
gdy Japonia poznata Europe i Ameryke, biyska-
wicznie zorientowata sie¢ w swojej nowej sytuacji
i zdecydowala zaadoptowac i zasymilowaé prze-
de wszystkim to, co niezbedne byto dla obrony
kraju przed biatym czlowiekiem i jego cywili-
zacja.

Z ta chwilg zaczeto sie gruntowne poznawanie
przez Japonczykéw Europy i Ameryki, oraz
wprowadzanie do Japonii tych zdobyczy, jakie
w pierwszej linii mogly przyczyni¢ sie do mi-
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litarnej obrony Japonii przed zachtanng i wszy-
stko zagarniajgca agresywnoscig zbrojng bia-
tego cztowieka, doskonale uzbrojonego i w si-
te militarna, i w niezwykle rozwinietg przemysl-
ng dyplomacje, i w aparat handlowy, co nie
tylko potrafi wszystko na Swiecie kupi¢, ale
i wszystko na Swiecie sprzeda¢ z jednakowg
wprawg i z takg przemyslnoscia, o jakiej Japon-
czycy dotad nie mieli pojecia. Przyktadow tego
Japonia znalazta duzo dokota siebie (Filipiny,
Hawaje i w ogdle caty Pacyfik), a jeszcze wiecej
odkryta niebawem w catoksztalcie niestychane-
go bogactwa zycia biatego cztowieka w Europie
i Ameryce. Zaden egzotyczny nardéd dotad nie
zdobyt sie na to, by stawi¢ czoto biatemu czto-
wiekowi i zmierzy¢ sie z nim nie tylko militarnie
ale i cywilizacyjnie. Japonia zmierzyfa sie i po-
stawita w 1868 roku na karte odrazu wszystko.
Zrédlo tej zdumiewajacej odwagi nie lezato ani
w naiwnosci 6wczesnej Japonii, ani tym bar-
dziej w lekkomyslnosci. Zrédtem tej szalenczej
odwagi byto Bushi-do i absolutna pewnos$¢ swego
kulturalnego rycerstwa, ktoremu Japonia powie-
rzyta zbadanie nieznanego $wiata biatego czto-
wieka, poznanie jego kultury i cywilizacji, oraz
wprowadzenie do Japonii wszystkiego, co w po-
jeciu Japoriczykéw byto niezbednym dla obrony
przed biatym cztowiekiem.

W jak zawrotnym tempie Japonia wprowadzi-
ta u siebie wszystko, co byto najbardziej dosko-
natego w Europie i Ameryce w dziedzinie sztuki
wojskowej i cywilizacji, wiadomym jest chyba
dostatecznie (Szczeg6towy opis patrz w artykule:
Sprawno$¢ Japonczykéw przy wykorzystaniu
amerykanskiej i europejskiej cywilizacji. Druk
pierwszego zjazdu polskiego Naukowej Organi-
zacji Pracy. (str. 159).

Zdawatoby sie, ze wobec tak znacznej odrebno-
§ci, jaka dzielita Japonie od $wiata europejskie-
go, samo poznanie Europy bedzie zadaniem tru-
dnym do osiagniecia dla JapohAczykéw. Przecie
o6wczesnej Japonii nic z Europg nie faczyto, od-
wrotnie, wszystko dzielito i raczej oddalato: jej
religia, etyka i estetyka, ideogramowe pismo,
rozmaite obyczaje, caly ustréj zycia poczawszy
od domu i ubioru, konczac na odzywianiu...

A jednak widzimy, ze bez znajomosci jezykéw
europejskich, bez poprzedniego kontaktu, nie
majac w Europie nikogo, ktoby mogt i chciat
sta¢ sie posrednikiem miedzy nimi a Europej-
czykami, potrafili Japonczycy dotrze¢ wszedzie,
pozna¢ wszystko i wzbogaci¢ swoéj kraj zdobycza-
mi europejskiej cywilizaciji.

W jaki sposéb? c. d. n.
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CHINSCY

Dziwna jest historia garstki Zydéw w Chi-
nach. Z wygladu i jezyka sg oni podobni do
Chinczykéw. Dzi$ jest to zanikajace plemie. Dla
wielu os6b bedzie niespodziankg wiadomos¢, ze
Zydzi przybyli do Chin juz w 2 — 3 wieku przed
Chrystusem i odtagd sg w nich — gosémi.

Historia ich jest dziwna i ciekawa. Doktad-
nych, pewnych wiadomosci o obecnosci Zydow
w Chinach juz przed nar. Chr. dopiero dostar-
czyli Europie jezuici, ktdrzy w koncu 16 wieku
otrzymali zezwolenie zamieszkania w Pekinie.
Pobiezne wzmianki o nich znajdujemy w opisach
podrézy Marco Polo po Chinach. Istotne od-
krycie Zydéw w Chinach przypadto ojcu Ricci
w koncu 16 wieku. Odwiedzit go w domu w Pe-
kinie pewien Chinczyk. Przyczyng jego wizyty
byly pogtoski o przyjezdzie biatych ludzi, kto-
rzy czcili jedynego Boga, a ktérzy jednak nie
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ZYDZI

néic Jakoba, skoro byto icli I'2-stu“. Nastepuja
obustronne wyjasnienia, z ktérych misjonarz
dowiedziat sie, ze jego go$¢ jest hebrajczykiem
imieniem Ngai, przybytym do Pekinu z Kai-
Fen-Fu. Opowiedziat, ze ndasto to zamieszkuje
12-cie rodzin zydowskich posiadajacych syna-
goge w ktorej przechowuje sie pergamin ze spi-
sanym prawem zydowskim, a majacy ponad
100 lat. Jednoczes$nie podat ze w Czenk-jangu
jest rowniez jeszcze liczniejsza kolonia zydowska,
laksamo posiadajaca synagoge. Ponadto w ca-
tym kraju jest duzo hebrajczykow.

W tych miejscach, gdzie byty rodziny zydow-
skie skupione (kolonie), — znajdowaly sie sy-
nagogi, taczace je w tej samej wierze. Kolonie
te jednak zanikajg stopniowo, tym bardziej, ze
matzenstwa izraelczykéw z Glinkami byly bar
dzo czeste.

Chinscy Zydzi z Kai-Fen-Fu.

byli mahometanami. Misjonarz zauwazywszy od-
mienny typ tego Chinczyka, zaprowadzit goscia
do kaplicy i uklgkt przed obrazem Najswietrzej
Marii Panny z Dziecigtkiem Jezus i Janem
Chrzcicielem. Obok wisiat obraz przedstawiajgcy
4 apostotéw. Gos¢ rowniez ztozyt hotd, méwigc:
.My czcimy w Chinach naszych przodkéw. Oto
jest Rebeka ze swymi synami Jakdbcm i Ezafem,
co za$ do drugiego obrazu to dlaczego jest 4 sy-

Misjonarze, ktérych ojciec Kicci wystat do
Kai-Fen-Fu — potwierdzili wiadomo$¢ tych in-
formacyj.

W 40-ci lat pdzniej wielkie nieszczescie spa-
dto na Chiriskich Zydéw z Kai-Fen-Fu. Podczas
wylewu rzeki Z6kej, synagoga ich zostata bardzo
powaznie uszkodzona; zgineto réwniez wiele
cennych rekopisow. Odtad kolonia zydowska za-
czeta chyli¢ sie ku upadkowi. Na poczatku Ib
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wieku, gdy wielu europejskich podréznikéw od-
wiedzito Kai-Fen-Fu, upadek tej kolonii, byt juz
tak wielki, ze zdawato sie, ze w krotkim cza-
sie zginie.

W pierwszej potowie 19 wieku, zadnych au-
tentycznych wiadomosci o niej nie byto. Jedy-
nym pozostatym dokumentem jest sprawozdanie
z roku 1850 z ktorego dowiadujemy sie, ze dr.
Smith,biskup Hong-Kongu, wystat dwéch Chin-
czykow chrzescijan do Kai-Fen-Fu by zebrali
wiadomosci. Wyruszyli oni z Szanghaju. Po me-
czacej 25 dniowej podrézy, przybyli na miej-
sce. Znalezli synagoge, ktéra byta catkowicie
zrujnowana, a pozostali Zydzi byli réwniez
w nielepszym stanie. W nastepnym roku ci sami
Chinczycy ponownie odwiedzili Kai-Fen-Fu,
skad wrdcili z dwoma Zydami, przywozac jedno-
czesnie liczne zwitki ,prawa“ cudownie wypisa-
ne na baraniej skorze. Zydzi ci byli obrzezani.
Co poOzniej stato sie z tymi ludZzmi niewiadomo.
Najprawdopodobniej powrdcili do swego rodzin-
nego miasta.

Wielokrotne wysitki Zydéw zamieszkatych
we wszystkich cze$ciach $wiata, zmierzajace
w kierunku dopomozenia wyzej wymienionej ko-
lonii — nie daly zadnych wynikow.

W 1857 roku pewien Niemiec zamieszkaty
w Pekinie, dowiedziat sie ze w Kai-Fen-Fu, mie-
szka jeszcze 500 Zydéw. Zapragnat zapoznaé sie
z tym blizej i stwierdzit, ze jest tak rzeczywi-
Scie, jednak los ich jest wiecej niz optakany.
Pragnac mie¢ wiecej materiatu dowodowego, ro
bit poszukiwania w ruinach synagogi, zwiedzit
piwnice pewnego domu gdzie przechowywano
liczne papirusy — jednak zebrany w ten sposéb
materiat nie potrafit zuzytkowaé. W 40-ci lat
pdzniej jeszcze raz starano sie nawigza¢ ni¢ tacz-
nosci z niedobitkami narodu, ktéry wywodzit
sie z kraju tak odlegtego od Chin jak Palestyna.
Zamiary te jednak nie udaty sie poniewaz wybuch
powstania Boxerow temu przeszkodzit. W roku
1902 do Szanghaju przyjechata delegacja 8 zy-
déw od ktérej dowiedziano sie ze kolonia zydow-
ska w Kai-Fen-Fu liczy zaledwie 140-ci 0s6b;

I. Puzyrewski
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nie posiada ani szkoty, ani synagogi i dlatego
swe obrzadki religijne porzucita, trzymajac sie
jednak w odosobnieniu od tych, ktérych nazywa-
ja poganami. Kolonia zydowska w Szanghaju,
wyrazita zyczenie wyratowania swych ziomkoéw
od zagtady. W ciggu kilku lat chinskim Zydom
dziato sie do$¢ dobrze, jednak rewolucja chin-
ska w roku 1911 — ponownie ich zrujnowata.
,,The China Yar Book*“ — w ustepie dotyczgcym
wyzej wspomnianej kwestii z opisu rewolucji
chinskiej, zawartym tylko w 15 wierszach, stwier-
dza, ze kolonia Zzydowska znajdowata sie
w okropnej nedzy, ze prawie zupeinie stracita
swa mowe, religie i tradycje. Plac na ktérym
stata kiedy$ synagoga, zakupiony zostat w .
1913 przez misje anglikanskg. Kolonia zydowska
liczy dzisiaj zaledwie kilkuset cztonkow.

Powstania kolonii zydowskiej, ktdérej cztonko-
wie w niewielkiej ilosci zyjg po dzi$ dzien, trzeba
szuka¢ w rozwijajagcym sie hadlu jedwabiem.
Nie mamy zadnych dowodéw, ze Chinczycy han-
dlowali jedwabiem poza granicami swego kraju;
ze w tym wypadku, byt on prowadzony tylko
przez kupcoéw z Zachodu, ktdérzy szlakiem kara-
wan wschodniej Azji, sprowadzali go do Rzymu.
Nawiasem nalezy dodaé, ze pierwsze jajka jed-
wabnikéw zostaty do Europy sprowadzone w VI
wieku po Chr. Wyzej wymienieni kupcy w miare
rozwoju handlu, zmuszeni byli szuka¢ pomocy.
Najodpowiedniejszymi byli wyznawcy judaizmu.
Powoli przejeli oni handel w swoje rece. W miej-
scach gdzie tworzyli wieksze grupy, budowali
synagogi, ktdre stawaly sie tgcznikami ich reli-
gii.

Potwierdzenie podanych faktow znajdziemy
w chinskich starozytnych rekopisach. Nadto gli-
niane figurki uzywane przy ceremoniach po-
grzebowych dynastii Tang, wyobrazajg ludzi za-
réowno aryjskiego jak i semickiego typu. Swiad-
czy to wszystko, ze od dawna znajdujag sie oni
w Chinach. Obecnie powoli wymierajg asymilu-
jac sie (pozornie) do wiasciwej rasy kraju, kto-
ry zamieszkuja.

SWIETO NARODOWE JAPONII

staraniem Zw. Mtiodz. z Dal.
Wschodu, Zw. Sybirakéw i Bylych Harcerzy
Syberyjskich  odbyta sie uroczysta Akademia
z okazji urodzin Cesarza Hirohito, ktére sg Swie-
tem narodowym Japonii. Akademie zaszczycili
swg obecnosciag Ambasador Shuichi Sakoh z mat-

Dnia 29. 4.

zonka, attaches wojskowy pik. Ueda, cztonkowie
ambasady, min. S. Hubicki z malzonkg, gen.
Jarnuszkiewicz z zona, pik. Lichtorowicz, pik.
Skorobohaty-Jakubowski z matzonka, nacz. dr.
J. Fryling, radca S. de Rosset i wiele innych oséb
ze Swiata oficjalnego stolicy.
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Akademii tegorocznej nadano ramy szczegbélnie
uroczyste. Przed licznym audytorium ustawity sie
poczty sztandarowe reprezentujgce poszczegolne
kota bytych uczestnikéw walk o niepodlegtosé
na Syberii i na Wschodzie. Z chwilg ukazania sie
na sali p. Ambasadora Sokoh, orkiestra pod dyr.
p. Dzierzanowskiego i chér Zw. Mt z Dal.
Wschodu wykonali wspolnie hymn narodowy
japonski i polski.

Po ukonstytuowaniu sie Prezydium Akademii
i zagajeniu przez p. Ministra S. Hubickiego
pan major A. Slésarczyk wygtlosit nie-
zmiernie interesujgco ujety odczyt pt. ,,Japon-
ska wiosna" — dodatkowo zatytutowany ,lro-
iro — to i owo".

W czesci wokalnej znany artysta p. J. Klima-
szewski z prawdziwie polskg werwg i tempera-
mentem od$piewat z towarzyszeniem orkiestry
szereg piesni legionowych poczym chér Zw. Mt
z Dal. Wschodu wykonat pare pies$ni japonskich
Na zakonczenie za$ orkiestra odegrata kilka wy-
jatkow z opery ,,Halka" i inne utwory.

Swieto narodowe Japonii obchodzone przez
nas uroczyscie rok rocznie nie jest li tylko jednym
z gestéw grzecznosciowych. Mozna by zada¢ so-
bie pytanie, dlaczego my w tym dniu fgczymy
sie myslami z Japonig, tak jakby to Swieto byto
i naszym udziatem? Zanim odpowiem na to pyta-
nie bardziej ,rzeczowo" — musze zaznaczy¢, ze
sympatia nasza — Polski i Japonii datuje sie nie
od dzisiaj, ni wczoraj — lecz ma swoj podktad
irracjonalny, przede wszystkim w pewnych
wspdlnych dyspozycjach psychicznych, gdzie
odlegtos¢, ani czas — nie odgrywajg roli. Tymi
dyspozycjami duchowymi, ktére decydujg o for-
mowaniu wzajemnej sympatii i szacunku sg trzy
zalety wspdlne nam i Japonczykom — sg to:
mito$¢ ojczyzny, poswiecenie i honor.

Kto uwaznie i bez uprzedzen czyta prase —
zdobedzie sie z pewnoscig na obiektywng ocene
Japonii. Znajdzie w jej postepowaniu wiele ta-
kich czynnikéw, ktére w wyrazny spos6b przema-
wiaja za zblizeniem polsko-japofAskim we wias-
ciwej formie. | tu zadne chmury nie zdotajg
przy¢mic¢ faktu, ze Polska i Japonia powinny
iS¢ razem. — Tak juz nakazuje nasze i Japonii
potozenie geopolityczne.

Pozwole sobie przytoczy¢é dwa gtosy ilustruja-
ce nasz stosunek do spraw japonskich i odwrot-
nie. — Pierwszy — to wyjatek z odczytu wygto-
szonego przez dr. Jana Frylinga w roku ubiegtym
w dniu $wieta narodowego Japonii — drugi —
wyjatek z artykutu b. sekretarza ambasady ja-
ponskiej Y. Noguchi pt. ,,Do mtodziezy Polskiej"
drukowanego w Tym numerze ,Miodego Sybi-
raka".

...nOlbrzymi przyrost ludnosci na szczuptych
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i mato urodzajnych obszarach, postawit na po-
rzadku dziennym konieczno$¢ uprzemystowienia
kraju, a co za tym idzie, uzyskanie niezbednych
dla produkcji surowcéw i rynkéw zbytu dla wy-
tworzonych produktéw. Sprawa znalezienia te-
renéw dla wzrastajacej coraz bardziej ludnosci
jest w catej petni aktualna. Polska, ktéra proble-
my wspomniane doskonale rozumie, patrzy na
prace Japonii, na nieztomng wole, doskonatg dy-
scypline, bezprzyktadng ofiarno$¢ i patriotyzm
jej synéw, ze szczegbélnym uczuciem. Zwigzki
przyczynowe miedzy zwyciestwami Japonii w la-
tach 1904—5, a naszymi walkami wyzwolenczy-
mi sg dostatecznie jasne.

Zwigzki taczace trwale interesy Japonii z Pol-
skag dostrzegat jasno dalekosiezny wzrok Odnowi-
ciela naszej niepodlegtosci, Jézefa Pitsudskiego.
Te zwiazki w catej peini sg aktualne i zywotne*..

A teraz gtos p. Y. Noguchi.

....ROK juz bawie w Polsce i poznatem, jak
gorgce uczucia zywig Polacy wzgledem swej Oj-
czyzny — napewno nie mniej gorace, jak Japon-
czycy wzgledem swojej. Japonczycy nie zatujg
serdecznych uczu¢ i szacunku dla narodéw odz-
naczajacych sie silng mitoscig ojczyzny.

Wielka radoScig napetnia mnie réwniez stwier-
dzenie faktu, ze Polska przoduje $wiatu catemu
w dobrym rozumieniu Japonii i Japonczykéw.
Ciesze sie nadto bardzo, ze w Polsce znalazta sie
organizacja,jak ,Zw. M} z Dal. Wschodu" gru-
pujagca w sobie miodych ludzi o gorgcych ser-
cach narodu, $wiezo zmartwychwstatego — i ze
organizacja ta, nie ustepuje w gorliwej dziatal-
nosci na rzecz propagowania w wielkim Naro-
dzie polskim lepszego jeszcze zrozumienia Japo-
nii i przedstawienia jej z najlepszej strony.

Niech mi bedzie wolno wyrazi¢ na tym miejscu
zyczenia dla Panéw ze Zwigzku Miodziezy
z Dalekiego Wschodu, aby nie ustawali
w studiach nad Japonig i poznajac jej praw-
dziwe oblicze, pogtebiali swa wiedze o niej,
albowiem  gleboko jestem  prze$wiadczony,
ze im lepiej ja poznaja, tym bardziej jg poko-
chaja. Polska za$, lezac na wschodnim krancu
Europy, bedzie pionierem wiasciwego pogladu
na Japonie miedzy narodami Europy"...

»lro - iro«x  — »lo i owo«
(Wyjatki z odczytu wygtoszonego przez mjr.
dypl. A. Sloésarczyka)

Do dnia dzisiejszego napisano juz o Japonii
setki tomow w najrozmaitszych jezykach, tak
o0 jej historii i kulturze, jak i o wyczynach polity-
cznych, wojskowych i gospodarczych. Jesli chodzi
o literature polskg jest ona w tej dziedzinie
ogromnie uboga, szczegdlnie pod wzgledem prac
oryginalnych. Jednakze zastuguje na specjalne
podkre$lenie, ze blizszg wzmianke o Japonii
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znajdujemy jeszcze przed rozbiorami w pewnego
rodzaju encyklopedii ks. Benedykta Chmielow-
skiego noszacej wielce dla epoki znamienny ty-
tut, mianowicie ,,Nowe Ateny, albo Akademia
wszelkiey scyencyi petna, na roézne tytuty iak na
clagsses podzielona, Madrym dla memoryalu,
idiotom dla Nauki, Politykom dla Praktyki, Me-
lancholikom dla rozrywki Erygowana..zostata
ona wydana w r. 1754 we Lwowie ,w drukarni
JKMci Collegii Societatis lesu“. W tomie | tego
pracowitego dzieta znajdujemy dluzszy, bo okoto
5 stroi; liczacy ustep str. 619—623), opisujacy
»Insuty oraz széste w Azji Wielkiey Japonskie
Imperium1l

Sadze, ze nie od rzeczy bedzie zobaczyé¢, jak
to oczom naszych Sarmatéw przedstawiali sie np.
».Japonczykowie Insuty Japonij Incolae* —
co przytocze wedtug oryginatu. ,,Sg Japonczy-
kowie pyszni, z Cudzoziemcami nie przystajacy,
dlatego ostrym prawem akces tam Cudzoziem-
cow zawarty, chyba pod pretextem Poselstwa
albo handlu: dopieroz teraz tam zadnemu Missy-
onarzowi zayrze¢ nie podobna, bo albo zycie trze-
ba zaraz potozy¢, albo Bozkdéw wenerowac,
krzyz Swiety zdeptaé. Miodzi golg glowe z przo-
du, Mieszczanie y chlopi po6t glowy, szlachta
/ Panowie catyg glowe, zostawiwszy kosmyk na
srodku. Suknie nosza diugie az do kostek, re-
kawy nie krotkie szerokie. Bogaci majg szaty
zlotem, srebrem tkane, na ktére wdziewajg kafta-
ny albo po6t kontusze przypasane; spodnie ied-
wabne az d6é ziemi wiszace. Bron ich pistolety
tuk, strzaly y dwie szable u boku, nawet w domu
y kopie letkie. Pisania u nich instrument Penzel.
albo kis¢ srebrna albo ztota, ktéra... kolumnami
jak Chinczykowie swoie sensa wypisujac z gory
na dot zstepujg. Papieru u nich vicem supplet
Kitayka delikatna, cieniusienka, biata, wymalo-
wana. Miesa swojskich bydlat Japonczykowie
nigdy nie iedza, tylko zwierzyne: Na tryumfy
i wesoto$¢ w czarny stroja sie kolor, na smutng
scene w biaty. Maniery i jezyk przejmujg od
Chinczykoéw sasiadéw, napoju i ziela ,the“ zazy-
wajg. Stoly suto zastawujg. Bozkoéw niezliczong
liczbe, bonzéw swych Ofiarnikéw maig wielkie
mnoéstwa maigcych swoie Klasztory y szkoty:
Sa Epikuraei, to iest szczeScie w rozkoszach Swia-
ta tego zaktadaigcy...”

Nastepny urywek zaczerpne wprawdzie z li-
teratury najnowszej, mianowicie z wydanych
w r. 1935 pamietnikéw Juliugza Fatata — ponie-
waz jednak dotyczy on podrézy odbytej w roku
1885, posiada takze pewng historyczng patyne.

... Zadna ksigzka nie da zupelnego pojecia
o tym kraju i o jego niezwyklym narodzie —
tymbardziej nie mozna kusi¢ sie o to w takich
pobieznych notatkach jak moje. Japonia jest
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Swiatem wielkiej poezji, ktorej petne sg tysigc-
letnie Swigtynie i cmentarze, wielkiej kultury
przedziwnie artystycznego narodu... Caty nardéd
stanowi tutaj jedno z naturg, ktorg opie-kuje sie
tak rozumnie i z takim poczuciem artystycznym.
Japonczyk uwaza, ze szczyt szczescia rozkoszowac
sie widokiem goér, morz, jezior i wodospadéw,
ktérych nieprzeliczona moc daje mozno$¢ ro-
bienia istnych pielgrzymek narodowych w pew
nych porach roku. Nieraz w miniaturowym
ogrodku mozna podziwia¢ zestawienie catego
pejzazu, z drzewami, grotami, sadzawkami, mo-
stami i kamieniami dziwnej pieknosci. W kaz-
dym domu i przed nim pare kwiatkbw w naczy-
niu z bambusu, ztozonych i zestawionych z wiel-
kim poczuciem linii i koloru.

Ukochanie przyrody i wyzyskanie piekna dla
umoralnienia najwyzszych warstw otworzyto mi
oczy na wychowanie Japonczykéw, na ich religie
i ideaty, o ktérych wiasnie niema pojecia nikt
kto nie ogladat Japonii bez uprzedzenia, a ze zdol-
noscig wnikniecia i zrozumienia. Jest to przytem
najczystszy naréd na Swiecie; coprawda natura
data mu niezliczona ilo§¢ goracych Zrddet,
w zwigzku z wulkanicznymi formacjami..."

—0—

Czym u nas pierwiosnek, tym w Japonii kwiat
Sliwy — ,,ume*, kwitngcy od konca lutego do
polowy marca, nieraz jeszcze ws$réd mrozu
i $niegu, stanowi wiec on widomy znak japon-
skiego przedwios$nia. Nadchodzi jednak cieplej-
Sza marcowa pora, a z nig mnozg sie i inne zja-
wiska budzace sie wiosny — ,haru®.

Udajmy sie $ladami stawnego poety Basyo
gorska sciezkg z Kyoto do Ootu. Zmeczony stro-
moscig drogi przystangt on na chwile i rozejrzat
sie dokota. Naraz znuzona jego twarz rozjasnita
rado$¢, bo oto wzrok padt na barwne kepki fiot-
kow, ktore w jezyku japoriskim noszg dzwieczng
nazwe ,sumire”. | oto pogoda wstgpita w serce
poety dajagc mu natchnienie do znanego wiersza:

Yama — zi kite

Nani yara yukasi

Sumire — gusa

Gdy szedtem goérska drozyng
Jaka$ ogarneta mnie btogos¢
Ach, to te fiotki rozkwitte!

Jednak prawdziwa wiosna nastaje dopiero
wtedy, kiedy zakwita wisnia — ,Sakura" —
ten symbol prawdziwego piekna i réznych cnot
jak szczero$¢, pogoda, prawda i honor. W daw-
nych feudalnych czasach kwiat wisni byt god-
tem rycerza, poniewaz spada on zanim zdazy
zwiedng¢, co nasuwa podobieAstwo do miodego
gingcego wojownika. Stare przystowie gtosito iz
jak wsréd ludzi wyroznia sie samuraj, tak wsréd
kwiatéw kroluje wisnia — ,ha na wa sakura-gi,
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hito wa busi“. Albowiem dla poetycznego umy-
stu Japonczyka uosobieniem piekna roslinnego
jest wiasnie subtelny kwiat sakury, jak np. nasza
r6za lub chinska piwonia, ktére on uwaza za
ciezkie i pretensjonalne.

Wiele istnieje w Japonii gatunkow wisni.
W kazdym razie sakura hodowana jest wytgcznie
jako drzewo kwiatowe — podobnie jak np. nasz
bez lub jasmin. Owocu nie daje wecale albo tez
tylko drobny i niejadalny. Stad botaniczna jej
nazwa brzmi ,ceranus pseudo cerasus iaponica ‘.

W Japonii istnieje bardzo rozwinieta symboli-
ka kwiatowa, wedtug ktorej kazde wydarzenie
czy pojecie ma swolj odpowiednik w botanice.
0 ile wiec Swieto dziewczece 3 marca zaznaczone
jest kwiatem brzoskwini, to $wieto chiopcow
Scisle sie wigze z tatarakiem (po japonsku ,syo-
bu“). Tatarak w Japonii biato i fioletowo kwit-
nacy, zdawna uchodzi tam za ziele lecznicze, np.
zazywane w pigutkach lub wkiadane do kapieli.
Zwigzek tej rosdliny z uroczystoscig ,tango-no-
sekku“ 3 marca pochodzi stad zapewne, ze jej
liscie podobne sg do szabli; dlatego tez dawniej
urzadzano w tazni tzw. ,syobu-kiri“ czyli sym-
boliczng walke na liscie tataraku. Dzisiaj uzywa
sie ich tylko do kapieli; jednakze po wsiach wi-
dzie¢ mozna wiazki tataraku na chtopskich strze-
chach — co chroni¢ ma od choréb, ztych duchéw
1 pozaru! — spotyka sie tez dziewczeta z jego
kwiatem lub lisciem we wlosach. Jest to pozosta-
to$¢ dawnego, znacznie szerszego obyczaju. Cie-
kawym jest podobiefstwo jego z istniejgcym
u ludu w Polsce wiosennym zwyczajem strojenia
tatarakiem izb i chat.

W Japonii juz w maju zakwitajg kosacce czy-
li irysy, w jezyku japonskim noszace dzwieczne
miano: ,ayame*“, ale wiasciwie im poswiecony
jest czerwiec.

W Tokio mozna w ciggu tygodnia zwiedzac
wspanialy ogrod irysowy w parku Swigtyni Mei-
zi. Jest tam przeszto 80 gatunkéw o réznych od-
cieniach i ksztattach; wypeiniaja one dtuga,
obramowang starodrzewem kretg doling, nadajac
jej wyglad rzeki o falach tu ciemno modrych,
owdzie fiotkowych, tam znéw $niezng bielg mi-
gocacych.

Stawny jest réwniez, a znacznie starszy ogrod
kosascow przy Swigtyni Horikiri w Tokio, ktéry
dzi$ jeszcze wyglada podobnie jak na drzewory-
tach Hirosige‘go z przed lat stu. Poszczeg6lne
odmiany kwiatébw noszg wielce poetyczne nazwy
jak np. ,$nieg z gory Fudzi“, ,Powstajacy
smok“, ,Wieczorna mgta” lub ,,Duma Edo”.
Irysy podziwia¢ mozna réwniez w wielu ogro-
dach $wiatynnych w Kioto, np. przy gontynie
Heian-Zingu. Japoniski irys obejmuje dwie od-
miany: ,ayame“ oraz ,kakitubata". Na temat
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powstania ,ayame“ istnieje piekna japonska le-
genda, ktorg ponizej przytaczam.

»Mukasi, 0 — mukasi“ — czyli ,dawno juz.
bardzo dawno™ byta sobie w pewnej wiosce
dziewczyna imieniem Ayame. Jej wybitna uroda

i wdziek jednata jej serca wszystkich wo-
koto, ale najbardziej zaptoneli do niej
afektem dwaj miodziency. Obaj dreczyli ja

ciggle swymi osSwiadczyniami, ona jednak obyd-
woch lubigc jednako zadnego nie mogta wybrac.
Nie wiedziata wiec co czynié¢, nie chcac za$
skrzywdzi¢ zadnego — zdecydowata sie na krok
rozpaczy. Pewnej ksiezycowej nocy — ,aru tuki
no akarui ban ni* — wyszta sama na groble po-
bliskiego stawu, rzucita sie w giebine i utoneta.
Nazajutrz, gdy sie o tym dowiedzieli obaj zalot-
nicy, uznali ze i oni nie majg poco zy¢ i poto-
pili sie w tym samym miejscu, gdzie zgineta ich
ukochana.

Wypadek zaczeto juz pokrywaé zapomnienie,
ale oto na przysztg wiosne w miejscu tragedii
wyrost Sliczny kwiat dotagd nieznany o todyzce
otulonej dwoma dtugimi waskimi lisémi. Zbiegli
sie mieszkancy wioski i uradzili, ze kwiat to owa
nieszczesna dziewczyna, a liscie to dwaj mio-
dziency co za nig poszli w wodng ton. Od onego
czasu kwiat ten nazwano Ayame. | moze to w o-
wej wiosce do dzisiaj $piewajg piosenke:

Itako dezima no

Makomo — no naka ni
Ayame sakuto wa
Siyorasi ya

Na wysepce Itako

Wsérod ziela zieleni
Gdy zakwita ayame
Jakiz obraz uroczy.

Rowniez ,kakitubata" znalazta miejsce w bas-
ni, i piesni ba, istnieje nawet dramat ,no“ pod
tym tytutem. W starym tym utworze (opartym na
jednym z mitosnych epizodéw bohatera S$rednio-
wiecznej opowiesci Ise Monogatari imieniem Na-
rihira) wiejska dziewczyna opowiada swe dzie-
je wedrownemu kaptanowi. Dziewczyna ta w isto-
cie jest duszg kosacca, a udaje sie do ,czystej
krainy zachodniego raju“ — poniewaz wedtug
kanonéw buddyjskich, nawet dusza kwiatu osiag-
na¢ moze zbawienie. Swiety Ikkyn byt znakomi-
tym kaptanem buddyjskim, ktérego zyciowa fi-
lozofia bardzo jest znamienna i nawet przeko-
nywujaca.

Przyjmowat on zycie jako ztozone z optymiz-
mu i pesymizmu, smutku i radosci, $miechu i tez,
rozkoszy i bélu, tak samo jak z zycia i $mierci,
albo wiosny i zimy — przyczym zaden z obu
tych dwoistych skfadnikéw nie stanowi catosci
lecz tylko jej sktadowe elementy. Jednak mimo
tego, kiedy przychodzita wiosna dawat sie catym
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sercem porywa¢ optymizmowi $piewajac: ,,Czyz
jest co$ nowego na tym Swiecie? Jest oczywis-
cie — patrz jak ptaki latajg i jak $miejg sie kwia-
Qu .

I Ale oto wiosna mineta niby przebtysk w nie-
skofnczonos$¢ toczacego sie cyklu przemian i nie-
zmiennosci, tych dwu zasadniczych aspektéw zy-
cia w oczach buddyzmu. Zaréwno literatura jak
sztuka i religia zaprawity Japonczyka do bezpo-
$redniego doznawania dorocznych zmian przyro-
dy i do wczuwania sie w jej tetno.

R. Steward
WESELE W
Kwestia matzenstwa w Mongolii przetrwata

prawie zupetnie niezmieniona od czaséw legen-
darnych do dzisiejszych. Mongotowie czuwajg
nad zachowaniem tradycji i udaje sie im to po-
mimo zmian w tym problemie na catym Wscho-
dzie.

Mongot, ktéremu przyszta ochota do zeniaczki,
udawat sie do sgsiedniego klanu i zabierat przy-
padajagcg mu do gustu niewiaste tak, jak sie bie-
rze kogo$ w jassyr. Obecnie uzywa sie do tych
celow posrednika na wzér praktyk chinskich,
jednakze w dniu wesela obowigzuje dzisiaj wie-
le jeszcze z dawnych tradycyj. Zwiaszcza wszy-
stkie obyczaje, noszace cechy symbolistyki mu-
szg by¢ stosowane.

Nie bylem wprawdzie $wiadkiem ceremonii
$lubnej, ale uczestniczytem dwukrotnie w ucz-
tach, urzadzanych tuz po Slubie.

Matzenstwo byto aranzowane z synem ksiecia
— sgsiada bez wiedzy wybranki. Tak diugo nie
podejrzewa ona targu matzenskiego, dopdki nie
wysyta sie jej z domu na wizyte do krewnych.
Przyjaciele pierwsi zwiastujag jej te nowine.
I w tym wypadku nie mowi sie jej za kogo ma
by¢ wydana, tym bardziej, ze przysztego meza,
az do dnia $Slubu wdgédle nie oglada.

Nic wiec dziwnego, ze zblizajgca sie uroczys-
tos¢ wywotuje w niej gtebokie refleksje. Po po-
tudniu w wilie dnia ceremonii sprowadza sie ja
do domu. Wszystko juz jest przygotowane, wielki
namiot $lubny, szereg mniejszych namiotéw dla
gosci i weselne dekoracje. Rado$¢ ogdlna panuje
w obozie, tylko wybranka jest pogrgzona w smut-
ku. Nie zmruzyta oka tej nocy. Z rana nie przyje-
ta $niadania. Z niemalym oporem pozwolita si¢
ubra¢ do ceremonii.

»W miedzyczasie w obozie odleglym o czter-
dziesci kilometrow, tego rana panowat niezwyk-
ty ..puch/ Otoczenie pana miodego przygotowato
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Kiedy kwiaty kwitna, $mieje sie on i raduje,

a kiedy opadajg smuci sie nad niestatoscia, nie-
pewnoscig i zwiewnoscig Swiata tego i lamentuje
— taka piesnia:

Yuku haru yo

Uwo no me ni mo

Namida...

Odchodzi wiosna

A nawet ryby

tzy majg w oczach...

MONGOLII

sie do uroczystosci. Wkrétce pan mitody na bia
tym koniu, na siodle bogato wysadzanym srebr-
nymi dolarami i pét-dolaréwkami poprowadzit
swoj orszak ztozony z dwudziestu pieciu ludzi.
Podporzadkowujac sie tradycji, pan miody je-
dzie uzbrojony, lecz nie w nowoczesng bron, tyl-
ko w wielki wojenny luk i strzaly z czasow Dzin-
gis Chana. Jedzie bowiem zdobywaé¢ zone. Po
przybyciu na miejsce, zsiadajagcych z koni
uprzejmie i po przyjacielsku witano, jak to zresz-
tg panuje w zwyczaju mongolskim, gdy zjezdza-
ja przyjacielscy goscie. Matrony rozhrajaja pana
miodego, zabierajg mu tuk i strzaty. Niegodnie
bytoby bowiem wstepowaé w progi weselnej
komnaty w zbroi.

Przewlekta to ceremonia. Nie bede opisywat
szczeg6tdw. Posrednicy po wypiciu przepalanki.
wyprodukowanej z kobylego mleka, dopetniajg
ceremonii wezla nie predzej jednakze dopdki pan
mtody nie wypowie hymnéw pochwalnnych na
cze$¢ swego wielkiego rodu oraz jego osobistych
zastug. Przedstawiciele wybranki nie omieszkajg
rébwniez wypowiedzie¢ panegiryku na rzecz za-
stuzonej rodziny panny miodej, jej piekna i za-
let domowych, oraz cnot.

Woéwczas wprowadzajg panne mioda do na-
miotu. Pierwsza jej czynno$cia w namiocie jest
umaczanie palcow w misce mleka i nastepnie
wypiciu go w dowod swej niewinnosci. Narzeczo-
na jest mocno zawoalowana i nie tatwo jest jej
dojrze¢ swego przysztego meza. W danym wypad-
ku narzeczony byt wysokim i przystojnym mio-
dzianem, a ze i ona byta tadng, wiec para oka-
zata sie szczesSliwie dobrana.

Jednym z gtdwnych punktéw programu wesel-
nego jest, pozegnanie przyjacidtek panny miodej
i zapewnienie sobie jej przyjazni nadal. Dziew-
czeta otaczajac i tanczac wokdt, owigzujg ja dhu-
gimi szarfami. Ale oto jeden z orszaku pana mito-
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dego zwinnym ruchem uwalnia panne miodg od
tych wiezédw, chwyta jg na rece i usadawia na
konia, na ktérym bedzie towarzyszy¢ swemu me-
zowi do obozu jego szczepu.

M. Juszkiewiczowa

SWIATYNIA W

W ghuszy lesnej kazdy lis¢ Spiewa, kazda ga-
taz wyciaga sie ku niebu. Czilowiek wstuchuje
sie w harmonie przyrody, ktdra dusze jego trzy-
ma w gtebokim skupieniu ws$réd zielonych ust-
roni.

Uczucie ttumione dtugo w zgietku zycia stodko
sie tam przejawia, nic ciszy nie zakldca, wiec tez
zaczynajg sie czary ekstazy. Jaki$ gtos wewne-
trzny przemawia wprost do serca wzruszonego,
podczas, gdy strumien krysztatowy cicho szem-
rze, toczac po przez las swe diamenty przezroczy-
ste.

Szeroka droga wysadzona drzewami prowa-
dzi nas pod gére. Co pewien czas przechodzimy
przez portyki zwane ,tori“ o belkach poziomych,
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Czy nalezy dodawaé, ze w prymitywnej Mori
golii tych dwoje matzonkéw, podobnie jak
w $wiecie cywilizowanym, moze sie czu¢ i zy¢
jak szczesliwa para oblubiencow.

ISE

Stromy, kryty strzechg dach, ganek okragty,
wszystko przypomina chate pierwotng. Wnetrze
zakryte jest biatg, przezroczystg zastong, kryjaca
Istote niewidzialng, lecz nikt tam nie dostanie sie
précz wielkich kaptanéw kultu stonecznego. Co
20 lat, $wiatynia w Ise zostaje spalona, a nastep-
nie odbudowuje sie ponownie. Skarby przenosi
sie do odnowionej $wiatyni z zachowaniem tra-
dycyjnego rytuatu. A poza tym rok rocznie w dwa
Swieta, na wiosne i na jesieni zbierajg sie w Ise
thumy pielgrzyméw ze wszystkich wysp Japonii.
Wtedy idg procesje wesote, snujg sie obrzedowe
maski. W $wigtyni odbywa sie taniec pod prze-
wodem kaptandéw, w strojach powaznych, przy
wtérze bebnéw, okrytych biatymi zastonami, za-

Swieta brama przed $wiatynia

zaokraglonych. Zblizamy sie do celu wedrowki
Nie na wiezy, ani w lochach ciemnych, ani tez
poza murami zebatymi strzezone s najdrozsze
relikwie cesarstwa lecz tam w Ise, w skromnym
skarbcu $wiatyni, poswieconej Amaterasu Omika-
mi, boskim przodkom cesarzy japonskich. Jodty
i cedry stojg na strazy dookota tego drewnianego
przybytku bogini storica o architekturze prostej.

wieszonych na szyjach tancerzy. W pochodzie
procesjonalnym wynoszg kaptani na ramionach
palankin, w ktérym znajduje sie duch bogini.
Rozlegaja sie teraz dzwieki dworskiej kapeli.
Wszystkie ognie gasng précz pochodni, ktdére rzu-
caja drgajace swe Swiatlo na droge i na caty or-
szak uroczysty. Kilka dni trwa $wieto ozywione
i radosne. Inna znéw jest procesja, kiedy kapta-
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ni sktadajg ofiary doroczne Cesarza na czes$¢
pramacierzy niewidzialnej Amaterasu (bogini
stonca) — herbate pachnacg z ogrodéw pataco-
wych, szate tkang z jedwabidéw, z majgtkow ce-
sarskich. Thum zebrany podaza w milczeniu za
kaptanami kultu stonecznego. Cisza jest tak wiel-
ka, ze jedynie styszy sie jakby szmer uroczystego
przyjecia laséw. Kaptani w szatach od$wietnych
kroczg naprzéd poprzez dziedziniec, wysypany
drobnymi kamieniami. Oni tylko, poselstwo kolo-
rowe, schodzg do wnetrza drewnianego cichej
Swigtyni, od ktorej rozchodzi sie zapach lisci
i drzewa, Swiezo z kory obdartego. Oni jedni mo-
ga modli¢ sie do skarbcow Japonii:—zwierciadia,

ECHO Z DALEKIEGO WSCHODU Nr. 6

klejnotu i miecza, darow wielkiej bogini Amate-
rasu dla jej stonecznych potomkéw. Zwierciadto,
w ktérym wybawiona z ukrycia przez kaptanéw
na ziemi pierwszy raz sie przejrzata. A byta du-
szg czysta, doskonatoscig, natchnieniem niosgcym
dobro¢ wiadcy. Klejnot przezroczysty, kamien
drogocenny — oznacza byt tajemny, poczatek
i sens zycia. Miecz — symbol odwagi otwiera
kazde wrota i panuje niepokonana przez cate zy-
cie przemijajgce. Oto sg skarby wiadcow, ktore
Japonia przechowuje tam, w majestatycznym le-
sie, pogragzonym w mistycznej ciszy, gdzie kré-
luje Bostwo.

Z klasycznej
Antologii Japonskiej

Wichry juz dawno zerwaly liscie
Zbladly przedwczesnie, dni wiosny zniknety
Tylko w jedwabnym mym rekawie zyje
Stodki zapach kwiatéw z moich kwitngcych $li-
wek".
Kibino Mabi VIII w.
1.
Nadchodzi zima i wiedng wisnie
I $nieg dzi§ w moim ogrodzie
Tak dobrze mi w omamieniu stodkim
Zda mi sie znowu ogréd moéj w kwiatach
Inieznany Autor
w Maniosiu/
VT Xw.
M.
Ksiezyc umiera i znowu sie rodzi
I znowu miodos$é przezywa ziemia
I znoéw ksiezyc i nowa wiosna
A jam zawsze jednaki.
Ariwara no Narychira r. 825.
V.
Jak roslina wodna na strumienia pradzie
Zycie nasze tak pedzi szybko
O jakze chce by dni moje
Jak woda rosliny sptynety w wiekuistosc.
Onono Komagi poetka IX w.
V.
U géry Mijosino
Tam wisi skata —

Od Redakcji
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Echa z Dal.

Na srebrnym $niegu
Slad odnalaztam
W drzeniu gwiazd
On tam szedt...
Po S$ciezce marzen...
Jam szta jego $ladami...
(nieznany autor X w).
VI.
Jakze piekny jesienny ksiezyc
Na $nieznych obtokach, ptynacych cicho po nie-
bie
Kotyszac sie przebiegajg cienie
Gesi lecacych gdzie$ daleko...
Curajuki
VII.
Jakze rdéznobarwne jesienne liscie!
Krecg sie i spadajg do wody
Rzeki, strumienie pedzg je wzdtuz ziemi
Tak S$wiat drogocennym jedwabiem
Jesieni znowu opasany.
Nieznany autor z Kokinsiu XI w.
VIII.
Dawniej-zerwane burzg biate kwiaty
Pachnacym puchem gtowe ma pokrywaty
Och one miaty tak tuzo subtelnego wdzieku!
A dzisiaj przeczysty $nieg mych wtosow
Juz nie od kwiatéw, nie od wiosennej burzy:
Nie... To dzien za dniami, to lata-glowe tak
biels...

(zmart 946).

Wsch. ukaze sie w bogalym wy-

daniu tacznie z 8 Nr. w miesigcu sierpniu.



Z. Koztowski

MALZENSTWO

Instytucja rodziny w Chinach jest silnie roz-
winietg. Rzadzi sie ona charakterystycznymi dla
zycia Chinczyka prawami i obyczajami. Niemalg
role w uksztattowaniu jej charakteru i struktu-
ry wewnetrznej odegrat Konfucjusz. Pod jego
wpltywem nabrata ona wybitnych cech patriar-
chalnych.

Rodzina opiera sie na matzeistwie. To ostatnie
nie byto znane w Chinach przedhistorycznych.
Chinczycy znali mitos¢, lecz nie znali jej granic.
Ustanowienie matzenstwa nastapito okoto 3000
lat przed Narodzeniem Chrystusa za czaséw pa-
nowania cesarza Fu-si. Konfucjusz usankcjono-
wat moralnie matzenstwo i na nim opart swoje
ustawodawstwo i teorie rzgdzenia narodem. We-
dtug Alexandrowicza (Kraj Smoka, ptk. dypl.
Pawet Alexandrowicz, wydawnictwo Biblioteki
Polskiej S. A. Warszawa, rok 1939) nawet no-
woczes$ni Chinczycy majg troche fatalistyczny po-
glad na matzenstwo. Wierza mianowicie, ze ist-
nieje wyzsza istota, zwana Jue-sia-Tao-zen (sta-
rzec pod ksiezycem), ktorej celem i zadaniem
jest dobiera¢ i wigza¢ nieuchronnym przeznacze-
niem pary malzenskie. Z istotg tg zwigzane sg
liczne legendy i tradycyjne zwyczaje. Jednym
z nich jest wiara w tzw. Suan. Jest to wyliczenie,
opierajace sie na dwdch zasadniczych tezach:
1 — od momentu przyjscia na Swiat zalezy in-
dywidualnos$¢ i proporcja we wiasciwej struktu-
rze cztowieka. 2 — dobre skutki daje tylko dob-
re matzenstwo, w ktérym ,suma zywiotdw me-
za znajduje sie w odpowiednim, dajgcym dobre
wrozby, stosunku do réwniez takich samych
zywiotdbw u zony*“. Chinczycy rozrozniaja piec
zywiotéw: Mu — drzewo, Cho — ogien, Tu —
ziemia, Dzinh — metal, Szuj — woda. Wiasciwos-
ci tych zywiotow sg zalezne od tego, czy pocho-
dzg od Jan czy In. Stowa te oznaczajg wszelkiego
rodzaju przeciwnosci. Wszystkie te zywioly sg
w skomplikowanym wzgledem siebie stosunku.
Jedne wspotdziatajg, drugie sg przeciwno$ciami.
Na podstawie skomplikowanych obliczen i przez
poréwnanie dat urodzenia zgtaszajacych sie par
Suan-min okre$la mozliwosci dojscia do skutku
zamierzonego matzenstwa i ewentualnego pozy-
cia; przyczym zgodnie z duchem Chinczykéw,
czynnikiem decydujagcym jest dobro mezczyzny.

Uroczysto$¢ za$lubin chinskich jest bogata
w ceremonie. Majg one na celu z jednej strony
zapobiezenie wptywom czynnikéw wrogich zwigz-
kowi matzenskiemu, z drugiej za$ strony dazg do
.ubtagania task istot przyjaznych. Do pierwszych,

W CHINACH

miedzy innymi, nalezy Touchua-niuj (piekna
dziewica), do drugich Po-dzou-gun (mezczyzna
niweczacy czary). O pochodzeniu tych istot
Alexandrowicz podaje nastepujaca legende: Ce-
sarz Lian-wu miat jedynego syna Dzen-wu. Syn
ten pod wplywem buddyjskiego mnicha posta-
nowit opusci¢ dom i udaé¢ sie w gory, by tam
w samotnych rozmyslaniach szukaé doskonatosci.
W drodze doszedt do wniosku, ze w osiggnieciu
wyzszego stopnia doskonatosci przeszkadza mu
zotadek. Niewiele myslagc, nozem przeciat
brzuch i opréznit jame brzuszng z trzew, ktore
wraz z nozem i pochwg pozostawit na drodze.
»Wtedy dopiero uczuf, ze moze spokojnie roz-
mys$la¢ o wyzszych celach”. Wkrotce osiagnat
stopien Fa, czyli przemienit sie bez $mierci
w istote wyzszg. Tymczasem jelita tak doskonate-
go cztowieka znalazty sie w strefie dziatania sit
fizycznych i zamienity sie w zmije — Sze, Zolg-
dek w zo6twia-guj, n6z w mtodego mezczyzne, a po
chwa w dziewice cudnej pieknosci. Poniewaz jed-
nak stworzenia te pochodzity od znakomitego
Dzen-wu, nie mogly pozosta¢ zwyktymi istotami.
Dlatego tez dziewica Tou-chua-niuj pozostata na
zawsze dziewicg i poswiecita sie roznowszechnia-
niu niewinnosci wsréd swej pici, a Pou-dzou-gun
otrzymal moc przeciwdzialania czarom siostry,
zmierzajagcym do uniemozliwienia matzenstwa.
Ceremonie $lubne maja, jak juz wspomniatem,
dtugi i skomplikowany przebieg, czemu sprzyja
wrodzone aktorstwo Chinczykow.

Pierwszym etapem za$lubin jest narzeczenst-
wo, — obchodzone bardzo uroczyscie. Jesli nie
dojdzie do $lubu wiasciwego z powodu Smierci
narzeczonego, spotykamy sie z Niur-gua-szou-
dzen-die, czyli matzeAstwem bez $lubu. Narzeczo-
na przenosi sie w dom zmartego oblubienca i tam
zyje. Lud odnosi sie do takich wdéwdziewic
z wielkim szacunkiem, zeni¢ sie jednak z nig nikt
zwykle nie chce, uwazajac, ze S$mier¢ narzeczo-
nego nastgpita wskutek jej ,ztej doli®.

Zwykty obywatel Chin ma prawo mie¢ dwie le-
galne Zzony i nieograniczong, bo zalezng tylko
od stanu zamoznosci i checi, ilo$¢ natoznic. Obie
zony i ich potomstwo majg rézne prawa. Duzg
uwage zwraca sie na ptodno$¢ zony i posiadanie
meskiego potomka. Jesli Chinczyk nie ma z praw-
ng zong syna, to obowigzkiem zony, wynikajgcym
z ,chinskiej" delikatnosci jest poradzenie z wia-
Isnej inicjatywy wziecia natoznicy, gdyz sam
Chinczyk czestokro¢ dla Swietego spokoju zde-
cydowaé sie na to nie moze.



Str. 12

Rozwody istniejg i sg do$¢ tatwe do uzyskania.
Warunki umozliwiajgce uniewaznienie matzen-
stwa, usankcjonowane umieszczeniem w chifskim
kodeksie prawa matzenskiego, opartego na wie-
kowej tradycji i przy pewnym, dajagcym sie za-
obserwowa¢ wplywie prawodastwa europejskie-
go, nie odbiegajg w zasadzie, poza niektorymi
charakterystycznymi dla psychiki Chinczykéw
okolicznosciami, od warunkéw ogdélnie przyje-
tych. Istnieja trzy rodzaje rozwodow. Jesli maz
i rodzice, wzglednie rodzina zony, po rozwaze-
niu wad krngbrnej, czy nieptodnej matzonki doj-
dg do porozumienia i zona wraca do swej ro-
dziny, zabierajac posag—mamy rozwod tzw. Sy-
che. Je$li porozumienie w kwestii powrotu zony
,do domu" nie nastapi, zona zostaje w domu me-
za na optakanych warunkach, bez Zadnej ochro-
ny prawnej, gdyz nawet rodzina ze wstydu, ze
nie potrafita wychowa¢ kobiety na dobrg zone,
przyznac sie do niej nie chce. Jest to rozwéd Sy-
siu (sam nie chce). Trzecim rodzajem rozwodow
jest rozwéd prawny: Gun-siu.

Jakie jest w Chinach zycie dzieci, tego celu
i wyniku matzenstwa? Odrazu trzeba rozdzieli¢
zycie chtopcow od zycia dziewczat. Dziewczyna
bowiem, zgodnie z prawem Konfucjusza, to nie
uzyteczny ciezar, ktéry nie bedzie nawet pomoc-
ny przy utrzymaniu rodu, bo przez matzenstwo
straci zwigzek z rodzing, rodem, z ktoérego po-
chodzi. W rodzinach chiinskich, a zwlaszcza
w warstwach niezamoznych oczekuje sie urodze-
nia tylko syna, ktéry bedzie pomocnikiem w pra-
cy, podporg i opiekunem w starosci, oraz ,prze-
dtuzycielem rodu i chronicielem mogit przod-
kéw". Dazenie to, ta che¢ posiadania meskiego
potomka doprowadzity do rozpanoszenia sie
licznych zabobondéw, jawnych i tajnych zama-
wiac. czaréw itp. Poglady za$ na nizszo$¢ i bez-
wartosciowo$¢ pici  pieknej powodujg czesto
zwiaszcza w latach nieurodzaju i klesk, smutny
objaw sprzedazy dziewczat, a czesto nawet ich
zabijanie. Los wiec dziewczynki nie jest przyjem-
ny. Uwazana za istote nizszg nie wzbudza w ser-
cach rodzicow cieplejszych uczu¢, ani troski
gtebszej o odpowiednie wychowanie. Nie jest jed-
nak pozostawiona sama sobie. Kierunek jej wy-
chowania jest $cisle uregulowany i ma doktadnie
wytkniety cel, ktérego zasadg jest: wyciggnaé
z kobiety jak najwiecej korzysci.

W Chinach wspotczesnych, porewolucyjnych
gtoszona jest zasada emancypacji. Emancypacja

Krawilec

P WACHNICKI

D Warszawa, ul.

Przyjmuje z wlasnych i
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Wilcza ton . . .
powierzonych maleriatdow garnitury i palia.
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ta objawia sie w duzym stopniu, objeta jednak
jedynie wyzsze warstwy spoteczenstwa. Trzeba
pamieta¢, ze w Chinach warstwa ta nie stanowi
wiecej niz kilka procent ogdtu ludnosci, reszta
za$, czyli dziewiecdziesigt pare procent, zyje tak,
jak zyta przed wiekami. Dziewczyna poza obreb
domu wychyla sie rzadko. Jej zycie to codzien-
na szarzyzna: praca domowa, interesy itp.
Wychowanie takie spacza czesto charakter
chinskich kobiet, robigc z nich istoty niezdolne
do zbednego pozycia. Istnieje chinskie przysto-
wie, twierdzace, ze kobieta zyskuje tyle na diu-
gosci jezyka, ile traci na wielkosci nogi.

Chitopak ma wiecej mozliwosci i swobody
w rozwoju. W 6-ym wzglednie 7-ym roku idzie do
szkoty. Konfucjusz twérca moralnego i rodzime
go ustroju Chinczykéw — pisze: ,,ze wszystkich
istot, wyprowadzajacych swdj poczatek od nieba
i ziemi, czlowiek jest najszlachetniejszym. Ze
wszystkich za$§ obowigzkéw cigzacych na nim nie
ma $wietniejszego od synowskiego postuszenstwa.
W tym obowigzku nie ma nic wazniejszego nad
czczenie ojca, a dowodem owej czci moze by¢
stawianie go na réwni z niebem". W stowach tych
streszcza sie caty stosunek dzieci do ojca. Trze-
ba tez lojalnie zaznaczy¢, ze licznie skropulat-
nie praktykowane zwyczaje, a w zwigzku z tym
istniejgce dowody, potwierdzajg wielkie natural-
ne przywiazanie dzieci chinskich do rodzicow.
Uczucia ich nie majg charakteru formalnego
przestrzegania praw religii.

Europejczykowi przychodzi czesto na mysl, ze
stosunek ten w rodzinie chinskiej iest wybitnie
jednostronny. Dzieci rodzicom — wszystko, a ro-
dzice dzieciom niewiele. Przyzna¢ bowiem nale-
zy. ze dzieci nie sa objektem wielkiej troski ro-
dzicow. Brudne, opuszczone, od najmiodszych
lat muszg pracowac. Rodzice nie wktadajg duze-
go wysitku w udoskonalanie umystu i ducha
swych pociech. Na usprawiedliwienie podkre-
§li¢ nalezy wielka ilo$¢ dzieci w przecietnenj ro-
dzinie chinskiej.

Mimo wspomnianej zaleznosci dzieci od ojca.
istniejg wypadki kiedy syn ma prawo i nawet
obowigzek upomnie¢ rodzicéw, jesli Zle poste-
puja. Ten maty wytom w suwerennosci rodzicow
ogranicza sie jednak tylko do prawa trzykrot-
nego upomnienia. Jesli interwencie nie osiagng
skutku, pozostaje ,w cichoSci optakiwa¢ upor
rodzicielski".

MesKki

Nr 2 telefon 8-95-88
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»x$S A KURA NO-Y UB K

Dn. 6/V. 39 r. w przepieknie udekorowanym bufet Japonski — panie zajadaty ciastka i popi-
Oficerskim Kasynie Garnizonowym odbyt sie jaty zielong japonska herbate, panowie za$ ra-
tradycyjny bal ,Kwitngcej Wisni“, ktory byt czyli sie rybami i wddkag ,saki“ (z ryzu). Naj-

Na zdieciu: Min. pein. Butgarii Trayanoff z matzonka ambasador ja-
ponski Sakoh z matzonka, min. Opieki Spot. M. Zyndram - Koscial-
kowski, w gtebi radca Krynski.

zaszczycony obecnosécig wysokich protektorow
w osobach p. Ambasadora Cesarstwa Japonskie-
go p. Sokoh Shuichi z matzonkg i p. minist-
ra Opieki Spotecznej Mariana Zyndram Kosciat-
kowskiego, przedstawicieli Rzadu, dyplomacji,
prasy i elitg towarzyska stolicy. Bal ten diugo be-
dzie tkwit w pamieci uczestnikdw.

Juz przy samym wejsciu do kasyna ol$nity
przybyszow drzewa kwitngcej wisni, symbol wio-
sny i radosci. Galgzek kwitngcej wisni i drzewek
byto mnéstwo na sali, przy kioskach i bufecie
japonskim. Réznobarwne lampiony, oryginalne
ptaszki i subtelne sztuczne kwiatki uwieszone na
sznureczkach balonikdw gazowych przy suficie u-
zupeiniaty egzotyczny wyglad sal. Na tle tym
.przepieknie uwydatniaty sie narodowe stro-
je pan Japonek, réznobarwne suknie pan i biate
gorse panow.

Nastréj przez caly czas balu byt serdeczny,
peten  humoru, tance za$ prowadzone przez
rotmistrza Malczewskiego stworzyty chwile na-
prawde mite.

Duzym powodzeniem cieszyt sie oryginalny
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bardziej popularng potrawg byt ryz z pieczarka- kazdy los wygrywat japonskie oryginalne wach-

mi i krabem torimesi”, przy ktoérego to jedze- larze, kimona, lalki, cacka porcelanowe i z laki,

niu pateczkami najwiecej byto wesotosci. cygarniczki z kosci stoniowej i wiele innych fan-
Okropny Scisk byt w bazarze japoskim, gdzie tow.

W bufecie japonskim.

Kimono i mundur w tancu. Wdziek, usmiech i wisnie.
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,Potéw balonikéw" wprowadzit na sale szale-
nie wesoty nastréj, panowie walczyli o pierw-
szenstwo w najwiecej Sciggnietych balonach
i ofiarowywali je swym towarzyszkom, do tego
bowiem potrzeba byto i zrecznosci i cierpliwosci,
albowiem niesforne baloniki nie zawsze dawatly
sie uchwycié. Smiechom i dowcipom nie bylo
konca.

Bal trwat do godziny 6 rano. Opuszczano go
z zalem, bo przeciez tyle tam byto chwil weso-
tych, mitych, tyle nowych wrazen doznano.

HERBY

W Japoriskiej sztuce dekoracyjnej, niezwykle
bogatej — dominujgce miejsce zajmuja herby.

Kwiat chryzantemy i paulonii sg symbolami
panujacej rodziny cesarskiej. Ogétem herbow
jest okoto 5-ciu tysiecy, liczac w tym wszystkie
godta i herby ludnosci pochodzenia proletariac-.
kiego.

Herb figuruje zawsze na szatach ceremonial-
nych i informuje nas czesto o genealogii i historii
danego rodu. Oprocz tego, herb umieszcza sie
na przedmiotach uzytku domowego i osobistego,
badz to malujac je recznie, badz rzezbigc, la-
kierujgc lub haftujac.

Historia heraldyki japonskiej siega do dzie-
sigtego wieku wstecz — kiedy to wiadze nad
panstwem sprawowata arystokracja. Szlachta do-
magata sie herbow, by w ten sposéb podkresli¢
swdj prestiz. W poczatkach tylko réd Huziwara
z pokolenia na pokolenie dzierzacy wiadze, miat
prawo do herbow. Po6zZniej — w nastepstwie
skomplikowanych rewolucji patacowych i roz-
bicia wiadzy —- kiedy to rzadzit cesarz nomi-
nalnie, a Marszatek Dworu faktycznie — inne,
liczne herby i godta zostaly do heraldyki ja-
ponskiej wprowadzone.

Sessyo — Regenci, Kampaku — Pierwsi
Radcy Stanu, Kuge — Arystokraci Dworu Ce-
sarskiego oraz szefowie armii wysuneli sie na
czoto partii rzadzacej, co wprowadzito pewne
rygory w heraldyce.

W krotkim czasie i ludzie z poza sfer rzadza-
cych, ludzie najbardziej skromni i prosci mieli
prawo posiada¢ herb. Stalo sie to tak popular-
ne, ze dzi§ niema w Japonii rodziny, ktéraby
herbu nie miata.

W zrastajgca ciggle ilos¢ herb6w miata znacze-
nie nie tylko historyczne, ale odegrata olbrzy-
mig role w sztuce zdobniczej.

Herby po dzi§ dzien reprezentujg najwieksze
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Na zakonczenie kazdy uwazat sobie za obowig-
zek zerwania kilku gatgzek wisni i tak udekoro-
wani rozjechali sie do doméw; napewno wiele
z tych oséb $nito pozniej i wspominato ,Noc
Kwitngcej Wisni".

Bal ten byt znowu jednym wiecej ogniwem
taczacym nas z narodem Japonskim i udostepnit
szerszym  warstwom  zetkniecie sie i poznanie
przyjaciot z Dalekiego Wschodu.

JAPONSKIE

bogactwo form i pomystéw. Herby dzielg sie
na grupy pod wzgledem tematu: a wiec jest
grupa herbdw opartych na motywach florystycz-
nych np. glicynia, kwiat wisni i sosny. Inna gru-
pa ma za temat zwierzeta inna znéw sprzety do-
mowe, jak misy garnki i in. Ten ostatni motyw
dekoracyjny jest charakterystycznym przykia-
dem umitowania przez kazdego przecietnego Ja
ponczyka estetyki i doskonatej formy.

Tematy wyzej wspomniane mniej lub wiecej
majgce w temacie przedmioty codziennego uzyt-
ku roznity sie jeszcze pod wieloma wzgledami
miedzy sobg: np. jako drugi temat a moze ra-
czej podtemat posiadaty figury geometryczne.

Gdy studiuje sie uwaznie tematy herbow, tat-
wo spostrzec niezwykta rdéznorodnos¢ elemen-
téw ztozonych w nieskazitelnie symetryczng ca-
tos¢. Naprzykitad jaki$ kwiat stuzy za temat do
catej masy herbéw z tym jednak, ze zaden nie
jest do siebie podobny pomimo, ze pochodzg
z jednego pnia. Damy taki przykfad: kwiat gli-
cyni wpleciony w oprawe okragtg czyli poprostu
w koto nosi nazwe: Itowa-na huzi; tenze sam
kwiat, lecz zamkniety w sze$cioboku nazywa sie
juz: ,,Kikko-no-huzi. Inne ro6znice znajdujemy
w grubosci linii otaczajgcych wiasciwy temat
herbu lub w nachyleniu konta tychze linii.

Istniejg tzw. herby ,,negatywne”, ktore s3g
przeciwstawiane ,,pozytywnym™.

Te drobne napozér, a bardzo wazne réznice
w tematyce herbdw przyczynity sie do rozgate-
ziania i rozbijania poszczegélnych rodoéw. Na-
turalnie istnieja do dzi$ specjalne ustawy, ktore
regulujg te sprawy, a postanowienia ich nie mo-
ga by¢ tamane.

Sprawa herbéw w Japonii jest kwestiag zam-
knietg — jest to sztuka surowo unormowana
i sformalizowana.

Formalizm ten, jakze dziwny w odniesieniu



Str. 16 ECHO Z DALEKIEGO WSCHODU Nr. 6

MOTYWY

Astronomi- Roslinne Zwierzece Architekto- Rozmaitych Ze znakoéw Desenie
czne niczne przedm.
ksiezyc sosna rogi jelenia rusztowanie Swieca ozn. labirynt
poczatku
L] L] L]
gwiazdy bambus motyl brama Tori pilon symbol szcze okrag
$cia i stonca
krysztat kwiat 204w ogrodzenie kolo oznaczenie parket
Swiatyni lasu

do jakiejkolwiekbadz gatezi sztuki ttumaczy si¢ naprawde godny podziwu. Praca ich i wysilek
w Japonii dazeniem do jaknajidealniejszego byty wprost nadludzkie.

uproszczenia, bowiem ideatem herbu jest forma Stwierdzi¢ musimy i przyja¢ jako pewnik, ze
jasna, czysta i skrystalizowana. japonskie symbole herbowe zajmujg czotowe
Sposo6b, w jaki starozytni rysownicy i dekora- i honorowe miejsce w twdrczosci artystycznej

torzy umieli skrystalizowac¢ i niejako zsumowa¢ jaka wykazat zywy geniusz japonski,
motywy zbiorowe w formy proste i czyste jest

Czytelnicy!
W poczatkach sierpnia Administracja nasza rozlosuje 300 cen-

nych dziet wspotczesnych autoréw pomiedzy tych czytelnikow, Kktorzy
optacili —wzglednie optaca prenumerate do dnia 20 lipca br. conaj-

mniej za 6 miesiecy.
A wiec nie zwlekajcie i Spieszcie sie z optatg za prenumerate,

by wzig¢ udziat w losowaniu-
Konto czekowe P.K.O. Nr 24.880.
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OSMA LEKCJA JEZYKA JAPONSKIEGO

W dalszym ciggu podaje 10 znakéw Hiragana
wraz z alfabetem Romazi, tj. spotgtoske S z sa-
mogtoskami A, |, U, E, O oraz T z samogtoskami
A. 1. U, E, O.

czytaj po znaki czytaj po znaki
polsku alfabetu polsku alfabetu
sa Y ta h
Si | ti
Su t tu
se -t te 7
SO K to b

Specjalng uwage zwracam na wy-
mawianie znakéw SI, TI, i TU. (Lekcja druga,
na str.25 w Nr. 6 Rok 1 ,ECHO").

8. Rendaku (albo Renzyo) — Zjawisko Sand-
hi.

PRZYSLOWIA

1. Chiri tsumotte yama to naru.
Pyt gdy sie skupi formuje gory.
2. Tenteki ishi o ugatsu.
Kropla spadajgc dziurawi skaty.
3. Koi ni joge no sabetsu nasili.
Mito$¢ nie robi roznicy miedzy szlachcicem
i plebejem.
4. Bimbo-mono: no ko dakusan.
Biedacy sg bogaci dzieémi (majg liczne po-
tomstwo).
5. Naki-tsura ni hachi.
Uktucie pszczoty — na twarzy fzy.
6. Shojiki no kobe ni kami yadoru.
W glowie uczciwej przebywajg bogi.
7. Kawaii ko niwa tabi go sase yo.
Kochanki kobiety psujg (mezczyznie) droge
losu.
8. Sode sure-au mo tasho no en.
Dotkniecie dwoch rgk jest przygotowaniem
do innego zycia. (Przez idee metaformo-
zy — ,Przesiedlania sie* dusz.)

W japonskim jezyku wystepuje zjawisko ,,Ren-
daku" podobne do ,liaison" francuskiego albo
»Sandhi" sanskryckiego, i to zjawisko zachodzi
przy wyrazach ztozonych (tj. Composita), gdzie
pierwsza ostatniej czesci tego Composita zmienia
odpowiednnig litere dzwieczng (t. zn. po japorsku
Dakuon-ka), np. dla T — D, dla S —Z, dla K —
G i dla H — B (dlatego, ze dawniejszy dzwiek
litery H byt wymawiany jak P. ,Teoria P — F—
H w jap. jezyku", i dopiero dzisiaj w Ryukyu
(prefekt. Okinawa) wymawiajg np. Pi (nie Hi)
= ogieA. Jednakze niezawsze wystepuje to zja-
wisko, lecz reguty na to nie ma.

PRZYKLADY:

T— D

Tori = ulica — ulica Krélewska = Ku-
rurehusuka (nie Kururehusuka tori).
S — Z

Ao kolor niebieski, niebieski, Ao-i
niebieski, Sora = niebo — Niebieskie
niebo = Ao zora (nie Ao sora) Ao-i
sora (nie Ao-i zora).
K — G

Kaisya = towarzystwo, Kabusiki — ak-
cja — Towarzystwo akcyjne = Kabusiki
gaisya (nie Kabusiki kaisya).

H- B

Hito == cztowiek — Ludzie = Hito bi-

(nie Hitohito).

JAPONSKIE

9. Ichi oshi, ni kane, san otoko.

Mito$¢ kobiety sie zdobywa przez: Pierwsze:
wytrwato$¢, drugie — pienigdze, trzecie
pieknos¢ (urode).

10. Tonde hi ni iru natsu no mushi.
Owady w lecie, latajgc (o$lepte) rzucajg sie

w ogien.

11. Nusubito o mite nawa o nau.

Znajdujac ztodzieja, gotuj sznur.

12. Korobanu saki no tsue.

Podpora upada pierwsza.

13. Karu toki no Jizo-gao, Kaesu toki no Emma-

Zura.

Ma twarz Jizo, kiedy prosi o kredyt — morde
Emmy, kiedy zwraca (pozyczke) (Przypi-
sek: Jizo buddyjska boginka mitosierdzia,
protektorka pacholat/ sanskrycka Ksiti-
garbha/. Emma bogini piekta sanskr.
Yama/).
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Ruch  komunistyczny w Chinach

BOLSZEWIZM NA WSCHODZIE

Postepy bolszewizmu na Wschodzie datujg sie
od r. 1920, od dnia, w ktérym rozpoczat swe
obrady Kongres Ludéw Orientalnych w Banku,
Lenin stwierdzit woéwczas, iz podbdj Azji przez
bolszewizm bedzie wstepem do zwyciestwa nad
Europa Zachodnig. Zinowiew zaznaczyt zndw, iz
Rosji nie chodzi o zjednanie Azji dla ideatéw
sowieckich, lecz tylko o pozyskanie pomocy i si-
ty 800 milionéw Azjatow, ktérzy wraz z Rosj3
sowieckg przyczynig sie do obalenia imperiali-
zmu i Kapitalizmu w Europie. Pochdéd na
Wschod podyktowany byt tylko i jedynie potrze-
ba prowadzenia wojny socjalnej. Dr Sun-jat-Sen
mowi w swoim testamencie adresowanym do
Rosji Sowieckiej: ,,Wielki Zwigzek Republik jest
istotnie witasnosciag ludéw ujarzmionych i uciska-
nych, ktérg podarowat im nieSmiertelny Lenin.
Rasy pozostajgce pod tyranska wiadzag Imperia-
lizmu zdobedg dla siebie wolno$¢ i prawo stano-
wienia o0 sobie; podejmg dzieto wiasnej eman-
cypacji z pod jarzma instytucyj miedzynarodo-
wych, opartych na niewolnictwie, wyzysku i woj-
nie". Dr Sun-Jan-Sen myli sie gieboko; dzieto
jego wyobrazni nie ma nic wspdlnego z rzeczy-
wistoscig, nie jest do niej podobne. Wszystkie
wysitki Japonczykéw na Dalekim Wschodzie zo-
staty zniweczone dzieki infiltracji z Zachodu kon-
cepcji i idei walki klas i pzeciwieAstw klasowych.
Liga Narodéw jest instytucja Miedzynarodowsa,
ktérej zadanie polega na ,,popieraniu kooperacji
miedzynarodowej i utrwaleniu pokoju i bezpie-
czenstwa miedzynarodowego"”. Czy instytucja ta
zdziatata co$ konkretnego? Czy dziatalno$¢ jej
przyniosta co$ dobrego ludzkosci? Przeglad
jej dziatalnosci nie upowaznia do wydania orze-
czenia pozytywnego.

Nalezagc do grona cztonkéw zatozycieli Ligi
Narodéw, uczestniczac w ciggu 13 lat w pracach
Ligi, Japonia nie szczedzita pracy ani wysitkdw
dla pogtebienia wspétpracy z Liga. Dzisiaj jak
i w przesztosci przywiazuje Japonia wielkg wa-
ge do tresci i znaczenia prawa miedzynarodowe-
go, do traktatéw. Nie mogta jednak pogodzi¢ sie
z propozycjami wystanej przez Lige Na-
rodow  komisji  Lytton‘a.  Dlaczego?  Po-
niewaz Bolszewicy daza do zrewoltowania ca-
tej Azji. Postugujg sie oni hastem: ,Azja dla
Azjatéw". Ale pod Azjatami rozumiejg Azjatow
zbolszewizowanych. Ta sama taktyka i ta sama
koncepcja stosowane sg w Japonii. Japonia osgdza
bolszewizm nietylko z punktu widzenia wasnych
interesow. Cala Azja wciagnieta zostata w wir

agitacji bolszewickiej. W Azji nie dzieje si¢ le-
piej niz w Europie, skad przyszedt Bolszewizm.
Rzeczag Japonii jest dowies¢, iz zwalczanie akcji
Kominternu wykracza poza granice lokalnej
dziatalnosci policyjnej.

Postaramy sie zobrazowa¢ ponizej w krotkim
zarysie postepy akcji bolszewickiej Na Dalekim
Wschodzie i jej skutki.

(1) Chiny.

Ongi byty Chiny osrodkiem cywilizacji i kul-
tury na Wschodzie i, jak wskazuje historia, sto-
sujgc sie do doktryn Konfucjusza i Buddy, prze-
strzegaty u siebie w ciggu stuleci zasad prawa,
tadu i porzadku. Idee reformistyczne, powstate
wskutek kontaktu z cywilizacjg zachodnia, nie
zamacaty bynajmniej ustalonego fadu, ani nie
przyczynialy sie do naruszania traktatébw miedzy-
narodowych. Ale, gdy po6zniej dostaly sie Chiny
pod wptywy Kominternu, polityka chinska prze-
jeta cechy charakterystyczne obcych wplywow
rewolucyjnych. To byt rezultat postepéw Bolsze-
wizmu.

W Chinach znajduje sie obecnie sporo dzielnic
zbolszewizowanych, Mongolia zewnetrzna i Sin-
kiang pozostajg pod wptywami Sowietéow. Tego
stanu rzeczy nie mozna przypisaé umystowosci
chinskiej. Nie spodziewali sie zresztg takich wy-
nikbw sami Chinczycy. Agitacja Kominternu,
w oparciu o armie bolszewicka, zdotata prze-
nikngé w giab zycia politycznego i ekonomiczne-

o

Chiny ulegty wptywom sowieckim nie z wias-
nej woli lecz w wyniku podziemnej, wytezonej
akcji Kominternu. A poczatek temu data dema-
gogiczna deklaracja Karachana z dn. 25 tipca
1919 r. W deklaracji tej potwierdzit Karachan
intencje Rosji Sowieckiej wyrzeczenia sie przywi-
lejow, ktére wymusita na Chinach Rosja Carska.
Chiny daty sie omami¢ i skusi¢ tg obietnica. Re-
szty dokonata wytezona, nieustajgca akcja pro-
pagandystyczna, prowadzona przez Komintern.
Przyktady? Gdy sekretarz Biura Dalekiego
Wschodu i Robotniczej Fereracji Pacyficznej,
Noulens, zostat aresztowany w Szanghaju
w czerwcu w 1931 roku, zostato stwierdzone nie-
zbicie, iz Komintern wydat w ciggu 9 miesiecy,
od pazdziernika 1930 roku do czerwca 1931 ro-
ku, milion dolaré6w meksykanskich na subsydio-
wanie ruchu komunistycznego w Chinach. Kon-
stytucja sowieckiej Republiki Chinskiej, uchwa-
lona na drugim kongresie delegatéw chinskich
prowincyj sowieckich, w styczniu 1934 r. ma
charakter zupetnie niezgodny z mentalnoscig
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chinska. Artykut 17-y konstytucji jest bezwatpie-
nia wierng kopig koncepcji bolszewickiej. Brzmi
on:

»Rzad sowiecki Chin stwierdza, iz gotéw jest
utworzy¢ wspdélny front rewolucyjny z prole-
tariuszami catego Swiata i wszystkich ucisnio-
nych narodéw i oswiadcza, ze Z.S.R.R., ojczyzna
dyktatury proletariackiej, jest jego lojalnym
aliantem™.

Ruch bolszewicki w Azji, a zwiaszcza komuni-
styczny ruch chinski, kierowany przez Il Mie-
dzynarodéwke, odgrywa duzg role i ma wszel-
kie znaczenie w oczach Japonii, ktéra nie moze
ignorowac istnienia liczacej 500.000 ludzi, ko-
munistycznej armii chinskiej, pozostajagcej pod
rozkazami Kominternu. Japonia nie moze row-
niez pozosta¢ obojetnym widzem w obliczu
istniejagcych w Chinach 400 sowieckich rzadow
lokalnych.

Poza tym komunistyczna Partia Chin wystapi-
ta w Kuomintagu z inicjatywg (10 lutego 1937
roku) zalagodzenia wasni wewnetrznych i zwrd-
cenia catej uwagi na przygotowania do odparcia
agresji obcej. Osiggngwszy cel, komunisci przy-
gotowywali reorganizacje sowieckiego rzgdu
chinskiego i zastgpienie go przez rzad specjalne-
go okregu Republiki Chinskiej; dalszym za$ kro-
kiem miato by¢é przemianowanie armii komuni-
stycznej na narodowg armie rewolucyjng, pozo-
stajgcg pod rozkazami rzagdu Centralnego w Nan-
kinie.

Bolszewickie szkoty rewolucyjne na Dalekim
Wschodzie.

W celu ksztatlcenia propagandystéw chinskich
otworzyt rzad sowiecki w Moskwie uniwersytet
Chungshan, przeznaczony wytacznie dla studen-
téw Chinczykéw. Mtodzi ludzie obojga pici stu-
diujg tam gtownie rosyjski, ekonomie polityczna,
historie (Rosja, Chiny), geografie, sztuke wo-
jenng etc. Po ukonczeniu kursu odsytajg ich
z powrotem do Chin, aby tam prowadzili prace
w charakterze agentow Korniternu.

Istnieje poza tym w Moskwie drugi uniwersy-

«S 'Y B |

llustrowany kwartalnik o obficie urozmaiconej tresci i bogatej
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tet komunistyczny ,Uniwersytet Orientalny",
w ktorym doksztatcajg sie cztonkowie Kominter-
nu, majacy pracowac na terenie krajow Wschod-
nich. Wiekszo$¢ studentow stanowia Chinczycy,
poza tym sg tam Mongotowie, Persowie, Afgan-
czycy, Turcy, Koreanczycy a nawet i garstka Ja-
ponczykéw. Uniwersytet ten podlega bezposred-
nio Centralnemu Komitetowi Wykonawczemu
Z.S.R. R.
(2) Mandzuria.

Historia wptywow komunistycznych w Man-
dzurii siega wstecz az do r. 1917, do kampanii
propagandystycznej podjetej przez jaczejki so-
wieckie istniejgce w tonie organizacji wojskowej
generata Horwata, ktory sam zreszta sympatyzo-
wat z ,biatymi". W 1920 roku powstato w Char-
hinie biuro komunistyczne, dziatajagce w rejonie
kolei Wschodnio-Chinskiej (p6zniejszej Potudnio-
wo-Mandzurskiej); ale akcji biura potozyta ry-
chto kres energiczna interwencja Czang-Tso-Lina,
Niepomys$iny wynik rozgrywki o linie kolejowg
zmusit nastepce Czang-Tso-Lina, Czang-Tsue-
Lianga do podpisania ,,protok6tu Chabarowskie-
go*“ w grudniu 1929 r. Korzystajagc z tego, ko-
munisci rosyjscy wyzyskali organizacje robotni-
cze, chtopoéw koreanskich i japonskich dla pro-
wadzenia swej agitacji. Okupacja przez Japonie
Potnocnej Mandzurii zastraszyta Komintern, kto-
ry obawiat sie, ze dojs¢ moze do konfliktu zbroj-
nego miedzy Japonig a Z.S.R.R.

Btedna ocena sytuacji skitonita Komintern do
zorganizowania i zgrupowania komunistéw chini-
skich, koreanskich, japonskich i rosyjskich pod
swojg wiladze, aby przeciwstawi¢ sie operacjom
wojsk japoskich. Jednak, po ukonstytuowaniu sie
niezaleznego panstwa Mandzuko, kontrola spra-
wowana wspoélnie przez wiadze japonskie i man-
dzurskie stata sie bardzo skuteczng zapora.

Interesujgcym jest fakt, iz liczba partyzantéw
komunistycznych, wspieranych przez Mandzur-
ski komitet komunistéw chinskich, siega 100.000
ludzi. Ruch komunistyczny przenikngt stagd do
Chin potnocnych.

R A K»

szacie zewnetrznej

Wysoki poziom pisma ijego charakter zyskuje mu lysigce czytelnikow.

Do nabvcia we wszystkich wiekszych ksiegarniach i w Administracji pisma
w Warszawie AL Jerozolimska 93-48

Adres Redakcji: Warszawa, ul. Krechowiecka 5 m. 16.
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IWAWADA

(Wegtug japonskiej gawedy z nad Pacyfiku).

»Taki no to wa
taete hisasiku
narinuredo
na koso nagatete
nao kikoe kerel«

Hen, w dalekiej ,Krainie Wschodu Stonca",
na pétwyspie wsunietym w bezmiar oceanu Spo-
kojnego, znajduje sie przylagdek Nodzi-ma-
ga-saki. W polizu samego cypla uczepita sie wy-
brzeza stara wioska rybacka, zwana Iwawada.
czyli ,Skalne pola".

Miejscowos$¢ ta zapadia, odcieta jest od $wiata,
chociaz opodal przebiega ruchliwy szlak okreto-
wy, wiodacy na przeciwlegty brzeg Oceanu. Lud-
no$¢ zyje morzem i na morzu, wiodac byt bardzo
mato odmienny od tego, jaki przodkowie wiedli
za czasow feudalnych. Mieszkancow Iwawady
utrzymuje ten sam niszczycielski zywiot, ktory
w chwili kataklizméw zmywa ich drewniano-pa-
pierowe domki i porywa fodzie, pochtaniajac
réwniez statg a sporg danine zywych ofiar.

Przylegte morze znane jest szczegblnie z ob-
fitosci gatunku matzy, zwanego ,,awabi" (czyt.
auabi). Matze te przyrzadzone japonskim sposo-
bem dobrze sg znane i wielce cenione przez da-
leko wschodnich smakoszéw. Matze, uczepio-
ne do podwodnych skat na parumetrowej gte-
bokosci, musza by¢ potawiane przez nurkéw —m
ktéry to zawod jest w Japonii z dawien dawna
zajeciem niewiescim, zaréwno jesli chodzi
0 ,awabi-tori", uwiecznione na drzeworytach
stawnego Utamaro, jak i w dziedzinie nowocze-
snej hodowli peret.

O jednej z tych nurkéw-dziewczyn zachowata
sie w lwawada stara opowies$¢, przekazywana juz
w wielu pokoleniach ustami tamtejszych ,hanasi-
ka“, czyli opowiadaczy klechd i gawed, ktorzy
stanowig jeden ze znamiennych ryséw dawnego
spoteczenstwa japonskiego.

Byto to przed laty stu albo i dwustu, — w ka-
zdym razie w owych dawnych czasach, kiedy to
Swiete brzegi Nipponu, ,krainy o$miuset miriad
béstw", byly jeszcze niedostepne dla dziwacz-
nych, niebieskookich i ,czerwonowtosych" cu-
dzoziemcow oraz dla ich groznych ,czarnych
okretow", a cate wyspiarskie panstwo mikadow
1 siogonoéw stanowito odrebny $wiat, zamkniety
w sobie jak muszla. W wiosce lwawada zyta po-

»Cho¢ wodospadu prad
ustat juz dawno

to jednak
w opowiesci plynie wcigz,
stycha¢ nadal jego szum!

(K 1N T O, r. 1041)

imieniem O Saku,
czyli potowiaczek

déwczas mioda dziewczyna,
jedna z wielu ,awabi-tori"
maizy.

Chociaz O-saku pozornie mato sie réznita od
swoich kruczowtosych i waskookich towarzyszek,
to jednak wielce byta urodziwa. Zreszta — co
tu moéwi¢ wiele — ,,Oni-mo-zynhati" (I diabet
jest tadny, gdy lat ma osiemnascie), jak powiada
japonsko-buddyjskie przystowie.

Jednak podobnie jak wdziekiem, wyrdzniata
sie ona takze zrecznoSciag w swym zawodzie,
wskutek czego obdarzono jg przydomkiem ,,0-
Ryu", oznaczajagcym smoka, wiadce Oceanu.
Istotnie kiedy O-Saku, ubrana tylko w swg nie-
dtuga czerwong zapaske dla odstraszenia gtowo-
nogéw, rzucata sie z t6dki w morze, smukte bru-
natne jej ciato migato szybko i gieto sie zrecznie
w modro-zielonej gtebinie, jak gdyby byta nap-
rawde owg legendarng ,,Ryugu-no-Otohime" czyli
»smoczg ksiezniczka", cérka podmorskiego kré-
la.

Znojne zycie rybackiej ludnosci Iwawady
w owych minionych czasach niewiele odbiegato
od dzisiejszego. Skoro $wit, zanim jeszcze z bez-
kresnych wod ,,Oceanu Wielkiego Spokoju" wy-
nuzy¢ sie zdotat Swietlany krag zlotolicej Ama-
terasu, stonca bogini, — odbijali od skaliste-
go brzegu rybacy. Sitg dtugich wioset lub czwo-
rokatnych zagli mknety w dal ich mocne, statecz-
ne todzie o wygietych szablowato dziobach —
z przyczepionymi do nich talizmanami buddyjs-
kimi ,mamori" lub ,sintojskimi ,,syugo", maja-
cymi chroni¢ statek od gniewu ztych mocy oraz
zapewnia¢ obfite potowy.

Nieco poOzniej zaczynata sie praca niewiast
nurkéw. Wyjezdzaly mniejszymi todkami na
niedalekg gtebine: tam, pozostawiajgc na sobie
tylko ochronne czerwone spédniczki, skakaty raz
po raz w zielonawg ton i, krotkim nozem odcina-
jac przyczepione do podwodnych skat matze, wy-
pltywatly co chwila na powierzchnig, aby rzucac
zdobycz do todzi lub tez do ptywajacych koszy-
kéw. Mtode serce i silne ptuca O-Saku najdiuzej
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wytrzymywaty w chtodnej, gniotacej glebi, wiec
tez zapuszczata sie ku nizszym skatom, zbierajgc
najlepszy plon ku zazdrosci towarzyszek.

Jednak odwieczne i nieuniknione ludzkie uczu-
cia nie omijajag nikogo, docierajgc takze do od-
pornej napozo6r piersi pracownikdw morza.
Z posréd wielu wspétzawodnikéw zawtadnat nie-
podzielnie sercem O-Saku miody muskularny ry-
bak imieniem Tokubei. Pomimo wzajemnosci u
czu¢ wielka trudno$¢ polegata na tym, ze rybac-
kie zycie mato sprzyja mitosnym spotkaniom,
trzymajac ludzi od $witu do nocy w ciezkiej pra-
Cy na morzu.

Pewnego dnia zerwata sie sioga burza, dmac
tajfunem w watle domostwa Iwawady i bi-
jac spieniong falg o skalne wybrzeze. Zadna
t6dz, chocby jej bronity najskuteczniejsze taliz-
many, nie powozyta sie wyptynaé¢ na petne mo-
rze; tym bardziej nie bytlo mowy o pracy nur-
kéw. Tokubei uwazat te sposobnos$¢ za nadarzong
przez samg Benten, patronke mitosci, — wobec
czego, starannie zawingwszy nieodzowny upomi-
nek w jedwabng chuste zwang ,furoszki", wy-
brat sie w odwiedziny do swej dziewczyny. Wie-
le miat z nig do pomdéwienia, — tak wiele, ze
tymczasem uciszyta sie burza i zapadta noc.

Gdzie$ sie podzialy zwaly chmur; zabtysty
gwiazdy i poprzez wypogodzony firmament po-
ptyneta ,amanogawa" — rzeka niebios, jak da-
lekowschodnie ludy zwa nasza mleczng droge.
Ws$rod nocnej ciszy zaczely sie rozlewaé dzwie-
czne, a rzewne C¢wierkania ,higurasi”, Spiewnej
cykady, ktéra w tym kraju zastepuje stowicze
piesni. Na biatych ,siodzi", papierowych S$cia-
nach chatki, jeszcze przez chwile rysowaty sie na-
chylone ku sobie cienie dwojga ludzi, siedzacych
na zastanej matami podtodze. Wreszcie pozeg-
nat sie mity gos¢ i ucichty gtosy; a chata pogra-
zyta sie we $nie.

Nastepny dzieri zaprzagt znowu wszystkich do
zwyklej pracy, do zwyktej walki o codzienng
garstke ryzu. Tajfun na diugo zwingt swe chmu-
ro-nosne skrzydta, i pogodna cisza nastata na
oceanie. Przez kilka wieczordw O-Saku wystawa-
ta daremnie w swym ogrodku, nadstuchujac czy
przypadkiem nie rozlegnie sie w poblizu znany
razny stukot drewnianych chodakéw. Swiecit
z gory ksiezycowy sierp, a wsérod listowia poma-
rancz i bambusow przygrywaly niestrudzone
Lhigurasi". Dziewczyna znala ciezkg i dtugg pra-
ce Tokubeia i wiedziala, ze nan czeka naprézno
— jakby wedtug stow starej piosenki:

Korne ya to wa
omou monokara
higurasi no

ruiku yugurie wa
tati matare tutu...
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Ze dzi$ nie przyjdziesz
wiem i mys$le o tym;

ale kiedy cykady

zaczng $piewa¢ o zmroku;
stoje i czekam u wrot...

Tesknota za nowym spotkaniem wzmagata sie
z kazdym dniem. Poszukujagc w myslach sposo-
bu spetnienia swych zyczen, wybrata sie O-Saku
najpierw pewnego wieczoru po pracy do gonty-
ny miejscowego ,,uzigami" czyli béstwa opiekun-
czego ; ofiarowata mu pienigzek zawiniety w bia-
ty papier, klasnieciem w dtonie i giebokim ukto-
nem zaznaczajac swoj skromny dar i pobozng
modlitwe. Azeby za$ jeszcze skuteczniej uprosic
niewidzialne moce, odbyta précz tego niezawod-
ne ,hyakudo mairi“, czyli stukrotne obejscie
Swigtynnego dziedzirica ze ztozeniem tyluz ukio-
now przed Swietym przybytkiem.

Ale jako$ nie zostaly wystuchane dziewczece
modty, nic bowiem przez dni nastepne nie za-
mroczyto pogodnego nieba ani tez nie rozbujato
morskiej tafli; i znéw pare daremnie tesknych
wieczorow. Az wreszcie O-Saku przypomniata
sobie dawng klechde, dobrze znang kazdej ,,ama*
(nurkowi) w Iwawada. Gtosita gminna wies¢, ze
w przylegtym morzu zyje matz olbrzymiej wiel-
kosci ; ostatni raz miat go widzie¢ na wiasne
oczy przed wielu juz laty stary Kyusuke, ktory
opowiadat, ze czarodziejski ,awabi“ ma rozmia-
ry duzej ,amegasa", papierowego japonskiego pa-
rasola. Powszechnie byto wiadome miejsce, gdzie
potwér przebywal, ale nikt nie wazyt sie zapusz-
cza¢ w poblize, poniewaz podrazniony matz miat
rozpetywaé straszng burze.

O-Saku powzieta wazkie postanowienie. Pewne-
go dnia poptyneta pokryjomu w strone wiado-
mej, z morza sterczacej skaly. Z bijacym trwoz-
nie serce/n zanuzyta sie w giebine. Po chwili
wprawnym swym okiem wypatrzyta w zielona-
wym potmroku tajemnicze zwierze, spoczywaja-
ce bezwtadnie wsrdd gaju brunatnych wodoros-
tow pod strazg groznej gromady biczonogich
o$miornic. Krzepkim rzutem rgk i noég posuneta
sie dziewczyna $miato wprost nad potwora i rzu-
cita na niego przyniesiony z sobg duzy kamien.
Wyptyneta na powierzchnie i oddalita sie catg
sita ramion, czekajgc co z tego wyniknie.

I — o dziwo! — legenda ukazata sie prawdzi-
wg. Zaledwie O-Saku zdotata schroni¢ sie do
swego czdina, a juz zerwat sie silny wiatr, niebo
zaczernito sie kiebami chmur i spadt ulewny
deszcz, a biatogrzywne batwany spienity i po-
tamaty gtadkie przed chwilg zwierciadto oce-
anu. Rybackie todzie, widniejagce daleko na skra-
ju widnokregu, $piesznie przerwaly potéw, i ciez-
ko pracujac wiostami, gromadnie przybijaty do
brzegu. Wszyscy dziwili sie tak nagtej i niespo-
dziewanej burzy.
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Powrécit rowniez Tokubei i — dyszac jeszcze
ciezko po walce z falami i wysitku przy wyciagga-
niu todzi na brzeg—pospieszyt do swej dziewczy-
ny, by jej opowiedzie¢ przygode. Ona jednak led-
wie go stuchata, $miejac sie w duszy z jego domy-
stéw i radujac sie, ze wreszcie doprowadzita do
skutku tak upragnione dtuzsze spotkanie. I znéw
zapadfa noc, zanim ucichta burza i zanim na
granatowym namiocie niebios zaswiecity latarki
gwiazd. A na matowych rozsuwalnych S$cianach
chaty do p6zna poruszaty sie dwa cienie, dopo-
ki nie zatarta ich ciemnosc...

Ale prawde moéwi starodawna ,uta“ poety Tu-
rayuki‘ego, ze ,,Po mitosnej schadce tak rozgo-
rywaig serca, iz w nowym kochaniu nie pozna-
jesz dawnego". Mito$¢ O-Saku z cichego strumy-
ka rychto przemienita sie w szumiagcy, zadng za-
pora niepowstrzymany wodospad. Co dni kilka
powtarzaty sie kryjome wycieczki dziewczyny na
znang gtebine. Wybrzeze lwady zaczeto by¢ na-
wiedzane nieustannymi niemal nawatnicami, cze-
go zaniepokojonym mieszkaicom nie mogli wy-
jasni¢ najstarsi i najmadrzejsi rybacy.

Tymczasem zakochanej O-Saku sprzykrzyty sie
tak czeste samotne wyprawy na morze, tym
bardziej, ze zaczely one wydawac¢ sie podejrzane.
Zapragneta tedy wznieci¢ takg burze, ktéraby po-
trwata dni kilka, przynoszac jej wiecej niz prze-
lotng tylko chwile szczeScia. Pewnego razu na-
brata petng zapaske ciezkich kamieni i wszystko
to razem cisneta w burzowtadne zwierze, spodzie-
wajac sie, ze tym sposobem wywrze zamierzony
skutek.

Ale — o0 zgrozo! — burza, ktéra natychmiast
sie zerwata, okazata sie przede wszystkim wie-
lekro¢ grozniejsza od poprzednich. Niebaczna
dziewczyna spostrzegta z trwogg, iz rozpetata
w catym ogromie niszczycielskie moce zywiotu.

Na catym swiecie styng najlepsze herbaty

LAMSAN

Wypiwszy filizanke herbaty Lamsancs

kazdy prosi o druga

ZAMAWIAJAC HERBATE ZADAJCIE
HERBATY L A M S A N

Do nabycia w wiekszych firmach
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mogace zgubi¢ wszystkich, ktérzy tego ranka wy-
ptyneli na morze — a wiec i jej mitego chtopca.

Na wybrzeze wybiegta gromada starcow, ko-
biet i dzieci, zywo rozprawiajac i wytezajgc oczy
w dal, gdzie ledwie dostrzegalne fodzie rybackie
walczyly beznadziejnie z okrdétng potega wody
i wiatru. Naraz OSaku, nawpdt nieprzytomna
z rozpaczy, wtoczyta na fale swoje watte cz6ino
i — ku zdumieniu i przerazeniu wszystkich, gtu-
cha na ostrzegalne nawolywania — powiostowa-
ta z catych sit wsrod rozhustanych i spienionych
batwanow.

Cudem jakim$ zdotata odptyna¢ na odlegtosé
strzatu z tuku, gdy naraz ujrzata opodal t6dz To-
kubeja, borykajacg sie beznadziejnie z olbrzymim
wirem witasnie nad siedzibg czarodziejskiego ,,awa-
bi*.Dziewczynie wydarto sie z piersi wotanie gto-
$niejsze od huku morza: ,Tokudon! — Toku-
don!* Ustyszat miody rybak swe imie: zdawato
sie, ze pare gwaltownych rzutéw wiosta wykona-
nych ostatkiem sit, wyrwie jego t6dz ze skretow
zgubnego koliska i skieruje jg w strone nadcho-
dzacej tuz — tuz pomocy, — gdy naraz potezna
fala uderzyta w burte rybackiego statku i w oka
mgnieniu wywrécita go dnem do gory...

Z wybrzeza wida¢ byto, jak O Saku w tejze
chwili rzucita sie w morze i jak wnet wyptyneta
na powierzchnig, podtrzymujac kogo$ jednym
ramieniem, a drugim walczac z rozhukanym zy-
wiotem. Ale kiedy zwalit si¢ na nich ciezki, roz-
tozysty batwan, nie ukazali sie juz wiecej...

Oto jak sie skonczyta mitos¢ nurka zdiewczy-
ny. Przemineta szybko, jak ,biata piana znacza-
ca $lad okretu, co wyptynat o Swicie..." Ale —
jak po wezbranym niegdy$ i szumnym, ale daw-
no zamilklym wodospadzie — pozostato imie
w ludowej opowiesci.

PIANKOWA
TABLICZKA 55,

MWwaunjimmacMkolada

E.WEDEL
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WIADOMOSCI Z DALEKIEGO WSCHODU

Wedtug wiadomosci ,,Daily Express“ w dniu
27. IV miato nastgpi¢ w Berlinie podpisanie
umowy o sojuszu wojskowym niemiecko-wtosko-
japonskim. W Japonii w tym czasie naradzano
sie nad sprawami Europy i premier Hiranuma
odbyt diuzszg konferencje z ministrem wojny
gen. Itagaki na temat sytuacji europejskiej. D4u-
gie narady skionily rzad japonski do negatyw-
nego zatatwienia sprawy sojuszu i w dniu 4. 5.
b. r. japonski minister spraw zagranicznych przy-
jat kolejno ambasadoréw Niemiec i Italii i zako-
munikowat im, ze Japonia odmawia zawarcia
og6lnego sojuszu niemiecko-wlosko-japonskiego.

Wedtug wiadomosci z Tokio — panuje tam
oburzenie w stosunku do panstw osi. W momen-
cie, gdy Niemcy i ltalia proponowaty Japonii za-
warcie sojuszu wojskowego, jednocze$nie zao-
patrywaty w bron i materiaty wojenne Czang-
kai-Szeka. Pisma japonskie donosza, ze Niemcy
zawarty uktad rozrachunkowy z Chinami na su-
me 3 i p6t miliona funtéw. W zamian za ma-
teriaty wojenne Chiny dostarcza¢ majg Niemcom
Srodkdw zywnosci, przede wszystkim wielkich
ilosci ryzu. Takze ltalia wysyta do Chin b. duze
ilosci broni. Chinska flota powietrzna sktada sie
niemal wylacznie z wioskich samolotow. Z Italii
przybywajg réwniez mechanicy i instruktorzy,
ktérzy szkolg Chinczykéw w lataniu i obstudze
wioskich samolotow. Ponadto Czang-Kai-Szek
otrzymuje jz Wiloch wielkie ilosci karabinéw
maszynowych, lekkiej artylerii i amunicji. Dzien-
nik ,,Niszi Niszi“ donosit, ze premier japonski
Hiranuma, niebawem bedzie miat okazje do sfor-
motowania podstaw polityki japonskiej w stosun-
ku do panstw obcych. Dziennik nadmienia, ze
w kotach rzagdowych utwierdza sie coraz bardziej
przekonanie o koniecznosci $cistego rozgranicze-
nia pomiedzy totalitaryzmem, a systemem japon-
skim, ktéry oparty jest na moralnosci.

—0—

Nalezy przypuszczaé, ze w ciggu lata b. r. uda
sie Japonczykom scentralizowaé trzy pro-japoi-
skie rzady chinskie: w Pekinie, Nankinie i Hai-
fanie i to bedzie wielki krok naprzéd w japon-
skich konsolidacyjnych zamierzeniach. Duzo mo-
wig ostatnio o wielkich trudnosciach ekonomicz-
nych Japonii, ale zwazywszy na mozliwosci ja-
ponskie, ktére sa olbrzymie i niecatkowicie doce-
niane, mozna $miato powiedzie¢, iz Japonia da
sobie rade.

—0—

Wedtug ostatnich oficjalnych danych Tokio
liczy obecnie okoto 7 milionéw ludnosci.

—0—

Pomimo dziatahn wojennych, technika
w Japonii robi szybkie postepy. Miedzy miasta-
mi Szimonoseki, a Moji na wyspie Kiusziu zo-
stat przebity tunel podmorski, ktéry mierzy
1.300 metrow dtugosci. Lezy on 50 metréw pod
zwierciadtem morza. Budowano ten tunel trzy
lata. Zdobyte w czasie budowy doswiadczenia be-
da uzyte podczas przebicia kilkudziesieciokilo-
metrowego tunelu podmorskiego, ktéry potaczy
Japonie z Korea.

—0—

Japonia zerwata wszelkg tacznos$¢ z Liga Na-
rodéw : po wystgpieniu z Ligi w listopadzie ub.
r. Japonia wspoipracowala jeszcze z Miedzyna-
rodowag Organizacjg Pracy. Obecnie i te wspol-
prace postanowiono przerwaé, likwidujac biura
japonskie, wspdipracujagce z agendami spotecz-
nymi, kulturalnymi i intelektualnymi Ligi Na
rodow.

—0—

Zaraz po zajeciu Pekinu, wiladze japonskie
przystapity do zorganizowania w tym miescie
policji kobiecej. Policjantki rekrutowaty sie
z ochotniczek. Poddano je surowej selekcji, zba
dano wartosci zaréwno fizyczne jak i moralne.
Wedtug oficjalnych wiadom., policjantki majg
obowigzek opiekowania sie na ulicach kobietami
i dzieémi, w gruncie rzeczy jest jednak inaczej.
Japonczycy przekonali sie, ze wiekszo$¢ zama-
chow politycznych w Chinach jest przeprowa-
dzona przy pomocy kobiet. Aby mie¢ moznosc
rewidowania podejrzanych kobiet bez zadnych
skruputow i przeszkéd, Japonczycy sformowali
oddziaty policji kobiece;j.

—0—

Ostatnio pojawili sie we Francji nie-
legalni werbownicy, ktérzy namawiajg bytych
oficerébw do armii chinskiej, ofiarujgc im nadz-
wyczaj dogodne warunki i pokrywajg natural-
nie wszelkie koszty przejazdu. Najwiekszy wer-
bunek odbywa sie ws$réd wychodzcéw rosyjskich,
ktérych zarobki, w zwigzku z ostatnimi utrudnie-
niami dla cudzoziemcow, zmalaly bardzo. Wer-
bownicy poszukuja réwniez ochotnikéw wsrdd
wracajacych z Hiszpanii cztonkéw brygady mie-
dzynarodowej.
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CO SLYCHAC W SEKCJI WSCHODNIEJ

Obecnie stadium pracy spotecznej, a specjalnie
zamiar organizowania obozu na terenie gminy
Kurzany (o czym w poprzednim nr. szczeg6towo
informowalismy), przyspieszyt juz dawno zamie-
rzony wyjazd delegacji w osobach Prezesa Zarz.
Gt J. Strzatkowskiego i kierownika Sekcji J. Ce-
licy na teren naszej dzialalnosci spotecznej. Cel
tego wyjazdu by}, oprécz kwestii catoksztattu
pracy, sprawa zbadania warunkéw organizacji
obozdw.

Kapitat moralny, ktéry zebrali dele
gaci, ze wzgledu na swojg wielkg wage dla dzia-
talnosci spotecznej na tamtym terenie pod kaz-
dym wzgledem cenny, bedzie tematem szczegoéto-
wej analizy.

W niniejszym numerze ,Echa“ podajemy
w formie krotkiego komunikatu, tylko sprawe
obozu, aby zorietowaé tych Czytelnikow, ktorym
los polskosci na ,,Polskich Kresach Wschodnich**
nie jest obojetny.

Obrany pod obdz teren, pod wzgledem malow-
niczosci $miato moze by¢ nazwany drugg Szwaj-
carig polska (po kaszubskiej) ziemi czerwien-
skiej, a pod wzgledem zdrowotno$ci uchodzi za
bardzo zdrowy z powodu do$¢ wysokiego poto
zenig ponad poziom morza.

Naturalnie cel pracy ideowej byt powodem, ze
obrano w poblizu wsi Kurzany o ludnosci w 50%
Ruskiej miejsce dla obozu.

Nie daleka odlegto$¢ do wsi, zarowno Kurzany
jak i zupeinie polskiej wsi Podwysokie pozwoli
dzieciom polskim tych wsi, by¢ uczestnikami po6t-
kolonii pod opiekg wychowawcow i miodziezy
o0 petnym wyrobieniu obywatelskim. Korzys¢
spoteczna takiego sp6tzycia jest oczywista.

Koszt obozu i po6tkolonii wyniesie w przyblize-
niu ztotych 2.100.

Sume powyzszg Sekcja Wschodnia czesciowo
zebrata.

Wszelkie ofiary na ten cel ,,Sekcja Wschodnia
przyjmuje w lokalu Zwiagzku i prez. Konto cze-
kowe P.K.O. 12.320.

PROBY UTWORZENIA ODDZIALU Z.M.D.W.
WE LWOWIE

W dniu 22 ub. m. przedstawiciele Zarzagdu Gt.
Z. M. D. W. w osobach kol. Prezesa J. Strzal-
kowskiego i kol. J. Celicy odbyli diuzszg kon-
ferencje z Zarzagdem Oddzialu Zwigzku Sybira-
kow we Lwowie. Tematem rozméw byto nawig-
zanie S$cislejszej wspotpracy w powotaniu do zy-
cia Oddziatu naszego we Lwowie.
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Z ZYCIA ORGANIZACIJI

Z SEKCJI KOLEZENSKIEJ POMOCY

Wszystkich cztonkéw pozostajagcych bez pracy,
kierownictwo Kol. Pom. prosi o zgtaszanie sie do
Organizacji celem zatrudnienia ich, w zwigzku
z powstatymi mozliwo$ciami, przy organizowaniu
kolonii i pétkolonii letniej.

Z ODDZIALU WILENSKIEGO

Komitet redakcyjny ,Echa z Dal. Wsch.“ na
terenie Oddziatlu WileAskiego ukonstytuowat sie
w sposéb nastepujacy: przewodniczacy — kol.
Zygmunt Koztowski, cztonkowie — kol. Regina
Bielecka i kol. Antoni Saulewicz.

Komitet prosi cztonkéw o nadsytanie materia-
téw do ,Echa** na rece wspomnianych kol. kol.

Jednoczes$nie zaznacza sig, ze jednym z wa-
runkdéw regularnego i punktualnego otrzymywa-
nia naszego miesiecznika ,,Echo“, poza optace-
niem prenumeraty, jest prawidtowy i aktualny
adres. Dlatego wszelkie ewentualne zmiany na-
lezy bezwtocznie podawa¢ do wiadomosci admi-
nistracji pisma: Warszawa Al. Jerozolimskie 93.

Sekretiat Oddziatu urzeduje (Wilno, ul. Sw.
Anny 2) we wtorki, czwartki i soboty od 18 do
20.

Zarzad Oddziatu prosi cztonkéw o zglaszanie
sie do sekretariatu w celu podjecia normalnej
wspotpracy.

Z ODDZIALU GDYNSKIEGO

Na proshe Oddziatlu Gdynskiego Nauczy-
cielski Osrodek Morski w Gdyni podjat sie umies-
ci¢ cztonkéw Zwiagzku Mt z Dal. Wsch. na kur
sach zeglarskich w Jastarni.

Warunki przyjecia sg takie same jak dla nau-
czycieli — z tym udogodnieniem, Zze ,Sybiracy**
nie potrzebujag zapisywac sie na cztonkéw Naucz.
Osrodka Morskiego.

Koszty kursu: Catodzienne utrzymanie zt 1,50
oraz optata jednorazowa zt. 5 — tytutem optaty
organizacyjnej. Uczestnicy korzystajg (z 75%
znizki kolejowej. Blizszych informacyj udzielajg
sekretariaty Zarzadu Gt i wszystkich Oddziatéw
Z. M. D. W.

SPROSTOWANIE

W Nr. 5 wkradta sie omytka, za ktérg na tym
miejscu bardzo przepraszamy panstwa Szalcéw
i Wojtulewiczow:

W podtytule ,Sluby** podane zostalo, ze
w zwigzki matzenskie wstgpili Kol. Alina Slosar-
ska z j). Stefanem Szulcem. Kol. Wiktoria z Kol.
Wit Wojtulewiczem. Prostujemy to nastepujgco:
W zwigzki matzenskie wstgpili kol. Alina Stolar-
ska z p. Stefanem Szalcem; Kol. Wiktoria Wasi-
lewska z kol. Wi. Wojtulewiczem,






WSCHOD ORIENT

ILUSTROWANY KWARTALNIK

jedyne polskie czasopismo poswiecone zagadnieniom polityki
i kultury Europy Wschodniej, Bliskiego i Dalekiego Wschodu

oraz Z. S- R. R.
W arszawa — Nowy Swiat 66 m. 13, telefon 2-14-60.
KONTO CZEKOWE 24.527.

Numer pojedynczy 1 zi Prenumerata roczna 4 zi Zagranicg 8 zi.

50 lat pionierstwa i czotowego stanowiska
W niszczeniu owadow

»C O CKSE Cc

zabojczy dla much $rodek o stawie Swiatowej

»Cocksec« spiralki przeciw muchom »J-M«japonskie krysztatki mentolowe
»Cocksec« proszek na muchy japonski olej pepermentowy
»Kinchol« ptyn na owady »Pel-Mei«

»Cockihrin« ekstrakty z Pyrethrum Srodek domowy

Ueyamayei —Japonskie Towarzystwo
Srodkéw przeciw Owadom S A
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